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Rezensionen

Anselm DEmATTIO, OSB: ‘Agenda oder Hanndt
Buechlin’ Der Codex 107 der Stiftsbibliothek
Kremsmiinster als Dokument katholischer
Liturgie im Kontext der Reformation. Edition
und Kommentar (= Studien zur Pastoralliturgie
50), Regensburg: Verlag Friedrich Pustet 2024,
192 pages, ISBN: 978-3-7917-3454-7

This study of Kremsmiinster Stiftsbibliothek, CC 107
(hereafter CC 107) is the product of a licentiate the-
sis submitted by Anselm Demattio to the Pontificio
Istituto Liturgico of the Pontificio Atenio Anselmi-
ainum in Rome, which was successfully defended in
February 2022. CC 107 was written by Fr. Sebastian
Krabler in 1580, likely for the Kremsmiinster parish
of Steinerkirchen an der Traun where he served as
priest from 1572/73 until his death in 1590. CC 107
offers a rare, and in Demattio’s telling fascinating,
investigation into how one Catholic priest navigated
the turbulent liturgical currents and crosscurrents
that characterized parish liturgical life throughout
Upper Austria during much of the sixteenth century.

Sebastian Krabler was born around 1545 in Aibach,
near Nirnberg (p. 34). He studied law at the Uni-
versity of Ingolstadt from about 1560 onward and
received his master’s degree in 1563. How and when
he received his theological studies is not known, but
by 1569 he was serving as priest in Laufen an der
Salzach in the archdiocese of Salzburg before taking
over the parish of Steinerkirchen in the diocese of
Passau in 1572 or 1573. He served also as dean of the
Lambach deanery from 1574 (p. 35).

CC 107 consists of 139 numbered sheets of paper
and is given the date 1580 on the title page. The
binding and leather cover appear to be original and
are comparable to bindings found in contemporary
books in the Stiftsbibliothek, which was established
around 1700. Demattio provides a thorough descrip-
tion of the manuscript, including the condition of
the binding, watermarks, signs of use, fonts and use
of colour, and dimensions for both the binding and
the pages.

The codicological structure of the manuscript
is not directly addressed. Based on the description

Quires 1-2: ff. 1r-14v
Baptismal Rite
(De Baptismo)

Quire 3: ff. 17r-18v
Blessing of the mother
(Ad Introducendum mulierem
post partum)

Quire 4: ff. 25r-31r
Prayers and exhortation
to confession
(Vermanung bey der beicht)

Quire 5: ff. 33r-39v
Prayers and exhortation
to the Eucharist
(Vermanung bey dem hoch-
wiirdigsten Sacrament def3 Altars)

Quires 6-7: ff. 41r-53r
Celebration of Marriage
(Copulatio Sponsi et Sponsae;
Vermanung bey einem
hochzeit Ambt)

Quire 8: ff. 57r-62r
Funeral
(Vermanung bey einer leich)

Quire 9: ff. 65r-70r Two prayers for the authorities
(Zway gebet fiir Obrigkait und anligen der Christenhait)

Tab. 1: Adapted from Demattio, Tab. 1, p. 49 (Michael Norton)
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of contents (p. 49), the text of the Agenda itself is
preceded by three introductory folios numbered I to
III. These include a title page (CC 107, fol. IIr) and a
table of contents (CC 107, fol. Illr). The first intro-
ductory folio is blank as are the versos of folios II
and III. The remainder of the manuscript consists
of what appear to be 17 quaternions, with the text
of Krabler’s Agenda given in the first nine (CC 107,
ff. 1-72 in the modern foliation). Each folio in these
quires is bounded by a red frame defining the text
area with 21 red lines for the text itself (pp. 43-44).
Each of the rites detailed in the manuscript is
copied within a single quire (or 2 quires in the case
of Baptism and Marriage), with any remaining folios
within the quire left blank. Seen thus, the Agenda is
organized as showed in Tab. 1.

The remaining eight quires (ff. 73-136) are blank
and do not include the red frames and lines charac-
terizing the earlier folios.

Demattio’s study of Kremsmiinster CC 107 is
divided into 2 sections, which are preceded by a
preface, table of contents, abbreviation list, and
introduction (pp. 5-20) and followed by an extensive
bibliography (pp. 182-192), divided among primary,
secondary, and online sources. Section A treats the
historical and theological contexts for Krabler’s
Agenda. Chapter 1 (pp. 23-46) examines the unset-
tled religious currents that existed at the time the
manuscript was written. Chapter 2 (pp. 47-96) offers
a theological analysis of the several sections of the
manuscript, comparing Krabler’s offering with those
found the printed agendas from Passau (Agenda sive
benedictionale de actibus ecclesiae secundum cho-
rum et observationem ecclesiae Pataviensis. Passau,
1490 [hereafter Passau 1490] and Actus Sacerdota-
lis Siue Brevis Eorvm Informatio, Pataviae. Passau,
1587 [hereafter Passau 1587]) and Salzburg (Libellvs
Agendarvm, Circa Sacramenta, Benedictiones, &
Caeremonias, secundum antiquum vsum Metropoli-
tanae Ecclesiae Salisburgensis. Salzburg, 1557 [here-
after Salzburg 1557] and Libri Agendorvm Secvndvm
Antigvvm vsum Metropolitanae Salisburgensis Eccle-
siae etc., 2 vols.: Dillingen, 1575 [hereafter Salzburg
1575]) as well as the Lutheran agenda by Veit Diet-
rich (Agend Biichlein fiir die Pfarrherrn auf dem Land.
Nirnberg, 1560 [hereafter Dietrich 1560]), among
others. Chapter 3 (pp. 97-127) focusses on the bap-
tismal rite that opens the manuscript. Each chapter

of Section A is neatly wrapped by an introduction
and conclusion, as is the section as a whole. For a
reader unfamiliar with the areas under discussion,
this is quite helpful, offering a solid overview and
summary of Demattio’s arguments before digging in
to grasp the details.

In his discussion of the historical and theo-
logical context of Krabler’s Agenda in Chapter 1,
Demattio explores the cultural and ecclesiastical
life that flourished in Upper Austria prior to the rise
of Martin Luther in the second decade of the six-
teenth century. Demattio describes the early, and
rapidly expanding, reach of Luther’s ideas in Upper
Austria, particularly among the nobility and among
the citizens of the towns and markets. The division
between Catholicism and Protestantism remained
in tension throughout most of the century. Priests
who remained Catholic often used their own private
collections along with Protestant agendas and the
rituals of Passau and Salzburg (p. 26). The Lutheran
agenda by Veit Dietrich (Dietrich 1560), moreover,
was widely used both in Protestant communities
and in the officially Catholic parishes of Kremsmiin-
ster. Attempts at reform among Catholics, though,
lacked staying power. The results of the Council of
Trent, which concluded in 1563, was only slowly
received north of the Alps due in part to a lack of
suitable priests and bishops (p. 30). It was in this
milieu that Sabastian Krabler compiled his Agenda,
a liturgical book that grafted what were to become
familiar Protestant idioms onto Catholic liturgi-
cal structures, maintaining adherence to Catholic
doctrine while largely eschewing Latin for the
German dialect of the region. Demattio observes
that Krabler’s work, while open to the concerns
of the Reformation, remained firmly within the
Catholic sphere interested in renewal and reform
before the increasingly strict counter-reformatory
measures were implemented to enforce the confes-
sional understanding of Catholicism (p. 38). In the
wake of these measures, Krabler would appear less
a defender of Catholicism than a suspected sym-
pathizer of Protestantism (p. 40). His use of the
vernacular over Latin, particularly for the rite of
baptism, his administration of Communion in both
forms, and his loose adherence to clerical celibacy
(he had several relationships with women with chil-
dren issuing from them), would not fare well with
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the strict counter-reformatory efforts that would
prevail at century’s end (p. 41).

Krabler wove Lutheran liturgical innovations
into Catholic ritual structures to varying degrees.
Some rites in the Agenda, while rendered in
German rather than Latin, remained fully Cath-
olic (or nearly so). Krabler’s rite of Baptism (De
Baptismo), for example, apart from the use of Latin
for titles, biblical quotations, and for the Pater noster
and Ave Maria (p. 53), was translated largely from
the agendas of Passau (Passau 1490) and Salzburg
(Salzburg 1557 and 1575). Demattio offers a detailed
description of the several parts of the rite, including
an analysis of Krabler’s sources, discussions of the
theological underpinning for these sources, and an
explanation of Krabler’s adaptations of these for his
baptismal rite. The baptismal rite itself was a Ger-
man translation of that found in Passau 1490 with
corrections and expansions drawn from Salzburg
1557. The two admonitions for those present and for
the godparents were typical for the later agendas of
the sixteenth century, both Catholic and Lutheran
(pp- 97 and 127). Demattio concludes Krabler’s
baptismal rite to have been: ‘..an innovative,
pastorally oriented, and expanded interpretation of
the Passau diocesan tradition’ [...eine innovative,
pastoral ausgerichtete und erweiterte Interpretation
der Passauer Didzesantradition] (p. 127).

Fully Catholic also was the blessing of the
mother post partum (Ad Introducendum mulierem
post partum), which provided the text in German
rather than Latin, although with Latin rubrics. The
rite opened with Psalm 120, given in both German
and Latin, although the source of the German trans-
lation is unclear. In its sequence and textual form,
the rite corresponded to those in Passau 1490 and
Salzburg 1557, although in simpler form, with parts
drawn from the feast of the Purification [2 February]
(pp- 56-57). Significantly, this rite was not included
in the Lutheran agenda of Veit Dietrich (Dietrich
1560).

Similarly, the rite for confession (Vermanung bey
der beicht) contained elements typical for Catholic
penitential theology, albeit without reference to
the requirement of confession for the reception of
Communion. In this, Krabler separated himself from
the “catechism interrogation” that was required in
Lutheran practice before receiving Communion,

a practice evident since 1524 and still evident in
Dietrich 1560 and in later editions (p. 57). While
the address on the sacrament of penance was in
German, the two formulas for absolution were in
Latin, with one formula intended for general use
and the second, probably added later, for jubilee
years (p. 94). Krabler’s main sources for this section
were the two agendas from Salzburg (Salzburg 1557
and Salzburg 1575).

For the rite of Communion (Vermanung bey
dem hochwiirdigsten Sacrament def3 altars), Krabler
interweaved several elements of Lutheran liturgy
into the Catholic ritual. The rite comprised a long
exhortation with the administration of the Eucharist
under both species, preparatory prayers and absolu-
tion, two offertory formulas for bread and wine, and
a prayer with blessing after reception (p. 62). For the
most part, the texts were rendered in German, with
the formula for absolution along with the rubrics
for the offertory formulas and marginal notes in
Latin. Demattio notes the extraordinary nature of
giving the formulas for the administration in the ver-
nacular. While this was the custom in Lutheran
agendas (e.g., Dietrich 1560), the Catholic books from
Passau (Passau 1490 and 1587) and Salzburg
(Salzburg 1557 and 1575) provide only Latin (p. 62).
Moreover, Krabler took Lutheran formulas from
Dietrich 1560 and others and adapted them for his
own purposes. For example, Krabler emphasized the
real presence by inserting the word ‘wahr’ before
‘leib Jesu Christi’ and added ‘der bewahr dich in das
ewig leben’ to align the Protestant model with those
of Salzburg 1557 (p. 69). Demattio observes that
while Krabler did advocate the Catholic position for
the Eucharist, he did so in a less polemical manner
than Salzburg 1557 (p. 94). Likewise, the blessing
formula used by Krabler was closer to that offered
in Dietrich 1560 than to either Salzburg 1557 or
Salzburg 1575 (p. 71). Krabler not only offered Com-
munion in both forms, but he drew on both Salzburg
1557 and Dietrich 1560, with the first pair of formu-
las based on Salzburg and second on Dietrich.

A similar interweaving is found in the rites
surrounding weddings. Krabler presented the
wedding rite (Copulatio Sponsi et Sponsae) and the
wedding Mass (Vermanung bey einem hochzeit Ambt)
in separate chapters. The wedding rite merged
elements of the rite from Salzburg 1557 with that of
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Dietrich 1560. Krabler’s rite began with an introduc-
tory speech explaining both the biblical foundation
for the rite and the for the sacrament itself. This was
preceded by a short address to those assembled and
followed by five points addressed to the bride and
groom (p. 71). The opening speech, along with the
first, second, and fifth points, were adapted from the
German text given in Salzburg 1557, while the third
and fourth points were drawn from Dietrich 1560,
resulting in a mixed-denominational admonition
that demonstrated Krabler’s openness to reform
(p- 73). The wedding ceremony followed Salzburg
1557 for the consent to marry, the blessing of the
rings, and marriage. For the intent to marry, though,
Krabler added a question to the bride as well (p. 77).
The confirmation of the priest followed next, which
was drawn from Salzburg 1557. While Salzburg
1557 provided the confirmation in both Latin and
German, Krabler’s confirmation was given in
German only, with a Latin version added later at the
bottom of the folio. This addition came likely due
to pressure by Bishop Urban of Passau and for its
importance for the legal validity of the marriage
(p. 78). The closing prayer and the short blessing
that followed were likely written by Krabler himself,
as Demattio was unable to find a direct source. The
traditional blessing ritual for married couples given
in Passau 1490 and in Salzburg 1557 and Salzburg
1575 was not included in Krabler’s rite. Demattio
sees this omission as a striking break with tradition
that may have been influenced by the Reformation,
since aside from Psalm 128, this ritual is missing
also in Dietrich 1560 (pp. 78-79). For the mass held
on the day following the wedding, Krabler offered
a three-part admonition addressed to those pres-
ent and to the bride and groom, where he set out a
theology on the sacrament of marriage. This is not
found in any of the agendas of Passau or Salzburg or
in that of Veit Dietrich, and in Demattio’s view was
likely composed by Krabler himself (p. 80).
Lutheran influence was even stronger in
Krabler’s brief burial rite (Vermanung bey einer
leich), which consisted of an address to the mourn-
ers, a brief burial rite, and two songs. The address
and songs were in German while the words over
the grave and the biblical quotations included in
the address were given in Latin. The introductory
address focussed on human mortality and the hope

of resurrection. The motifs for judgment, penance,
purgatory, and intercession for the deceased, stipu-
lated in both Salzburg 1557 and Salzburg 1575, how-
ever, were not included (p. 83). While the purpose
of a funeral from a Protestant perspective was the
proclamation of the resurrection and the remem-
brance of one’s own death to serve the faith of the
living, the dead themselves are the focus in the Cath-
olic rite. The ethos of Krabler’s address, thus, was
more Lutheran than Catholic. The inclusion of two
Lutheran hymns further reinforced the Protestant
orientation of Krabler’s rite. In Salzburg 1575, the
responsory ‘Absolve domine animas’ with its verse
‘De profundis clamavi’ was sung during the proces-
sion to the grave, while in Krabler the chorus was
instructed to sing the Lutheran hymn ‘Mitten wir
in leben sein’ (based on the Latin ‘Media vita’). In
Salzburg 1575, the Kyrie along with several respon-
sories were sung as the body was lowered into the
grave. Krabler, on the other hand, instructed the
chorus to sing the Protestant hymn ‘In dich hab Ich
gehoffet herr’. Demattio concludes that the use of
the two Reformation hymns, which remain in Prot-
estant hymnals today, along with the introductory
address combined with a few traditional elements of
Catholic funeral liturgy and the omission of others
produced a mixed confessional rite in which the
characteristic features of a Protestant funeral
customary clearly dominate (pp. 84 and 88).

Krabler returned to a predominately Catholic
understanding with the two general prayers and two
short prayers in the form of an acrostic that conclude
his Agenda (Zway gebet fiir Obrigkait und anligen
der Christenhait). The first prayer was adapted from
the German prayers given in the Salzburg agendas
(1557 and 1575), which were themselves drawn from
the recently published catechism by Petrus Canisius
(1556). The second was likely adapted from a model
of uncertain origin (p. 91). The prayers were likely
intercessions typically recited by the priest after the
sermon. The source of the two acrostics, each spell-
ing THESUSMARIA’, is unknown. Krabler may have
composed these himself (p. 95).

Section B (pp. 135-181) offers a transcrip-
tion of CC 107. The section is organized into three
chapters. Chapter 1 offers editorial notes. Chapter 2
transcribes the title page and table of contents, and
chapters 3 through 9 present the text of the Agenda
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itself. The divisions of the Agenda are delineated
at three levels. At the top level, chapter numbers
identify the quire (or quires) for each rite included
within the Agenda (e.g. ‘3 Feier der Taufe / De Bap-
tismo’). Each subsection of a chapter is given a head-
ing in German that corresponds to the Latin sub-
heading given by Krabler (e.g., ‘3.1 Ansprach an die
Anwesenden’, which corresponds to Adhortatio ad
Curcumstantes). Each textual unit within the Agenda
is further identified by a Hindu/Arabic number in
the outer margin, the numbers running sequentially
throughout the entire document. These numbers are
used throughout the discussion in Part A to point
to the text to which Demattio refers in his analysis.
The structure of the edition itself corresponds to that
of the manuscript, although titles and headings are
added by the editor. The modern folio numbers are
clearly marked. The transcription follows the spell-
ing of the original sixteenth-century manuscript,
with only a few corrections offered for better under-
standing, all marked accordingly. The transcription
is given in Times Roman, and the headings are given
in italics. Each section is clearly set off from that
previous, and the edition is easy to follow.
Demattio’s treatment of Sebastian Krabler’s
Agenda offers a fascinating journey through the
liminal liturgical space that separated the era
when the word ‘Catholic’ was superfluous — there
was nothing else — from the time when Lutheran
and Catholic practices fully diverged. Demattio’s
analysis of the manuscript is thorough and his
presentation clear. His discussion of the individual
rites and their parts in Section A is easy to follow and
is easily traceable to the edition in Part B. Demat-
tio makes clear the formidable challenges faced by
Krabler as he struggled to maintain the core of his
Catholic faith, as imperfect as it might have been,
while simultaneously weaving Lutheran liturgical
elements into a Catholic tapestry. He expanded the
reach of German into what had traditionally been
Latin texts. He replaced Latin responsories with
Lutheran hymns. And he adapted Lutheran prayers
and exhortations to fit Catholic understanding.
To be sure, he was by no means the first to attempt
to blend differing liturgical traditions to form a
cohesive whole. Indeed, Krabler’s attempt to weave
threads from traditions both old and new - both
Catholic and Lutheran - within a fully Catholic

fabric followed a long line of church leaders who
sought to bring order to what they saw as the
unsettled liturgical practices of their day. While the
analogy is inexact, Krabler’s approach to tailoring
his Agenda echoes that taken by the tenth-cen-
tury bishop of Winchester, St. Aetholwold, who
noted in his introduction to the Regularis Concordia
(ca. 973 CE):

‘...even as honey is gathered by bees from all manner
of wild flowers and collected into one hive, so also
the said ... customs, tempered by great and subtle
judgment of reason were, by the grace of Christ the
Saviour of the world, embodied in this small book’ [...
uti apes favum nectaris diversis pratorum floribus in
uno alueario, ita has morum consuetudines ... Christi
mundi Salvatoris opitulante gratia, hoc exiguo appo-
suerunt codicello] (Dom Thomas SymoNs, The Mona-
stic Agreement of the Monks and Nuns of the English
Nation, London, 1953, 3-4) [Symons’ translation].

Michael Norton
(Harrisonburg, Virginia/Klosterneuburg)

Eva OrtTLIEB: Kaiserlicher Hofrat und kai-
serliche Herrschaft unter Karl V. (1520-1556).
Ein Beitrag zur Geschichte des Reichshof-
rats (= Quellen und Forschungen zur héchs-
ten Gerichtsbarkeit im Alten Reich 79), Wien/
Koln: Bohlau 2024, 781 Seiten, ISBN 978-3-412-
52967-3 (print), 978-3-412-52968-0 (digital)

Wie lasst sich eine Institution (genauer: ihre
Geschichte) erzahlen - dazu eine vormoderne,
die erst in Institutionalisierung bzw. im Werden
begriffen war — noch dazu ohne gingige Fehler
historischer Institutionenforschung zu reproduzie-
ren? Dieses Kunststiick vollbringt die Monografie
Kaiserlicher Hofrat und kaiserliche Herrschaft unter
Karl V. (1520-1556).

Die gewichtige Habilitationsschrift von Eva
Ortlieb, seit Jahren eine der fithrenden Expertinnen
fir den Kaiserlichen (Reichs-)Hofrat und beteiligt
an Erschlieffungsprojekten wie jenem zu den Alten
Prager Akten, die auf ihrem groflen Fachwissen
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und der aktuellsten Forschung aufbaut, ist in der
einschldgigen Reihe Quellen und Forschungen zur
hochsten Gerichtsbarkeit im Alten Reich des Boh-
lau-Verlags als 79. Band erschienen. Zusammen
mit Band 82, dem von Ulrich Rasche und Tobias
Schenk 2025 herausgegebenen Sammelband zum
~Reichshofratsakten“-Projekt, belegt er die Frucht-
barkeit des Felds der Reichshofratsforschung. Seine
Gewichtigkeit zeigt sich freilich im Inhalt - dazu
gleich mehr -, aber auch im Umfang des Buchs: Es
entfallen ca. 540 Seiten auf den Darstellungsteil der
Studie, gefolgt von etwa 120 Seiten Anhang, den
obligatorischen Verzeichnissen und einem General-
register der Personen und Orte.

Mit diesem Werk liefert die Autorin, nach vor-
angegangenen Studien, eine umfassende Quellen-
analyse, obwohl fiir die Zeit Kaiser Karls V. kaum
systematisch erschlieBbare Quellen vorliegen und
daher ganz verschiedene Quellenbestédnde miithevoll
gesichtet und ausgewertet werden mussten. Ver-
wendet wurden die politische Korrespondenz Karls,
dazu Berichte und Korrespondenzen, wie sie etwa
durch die Reichstagsakteneditionen der ,Jiingeren
Reihe” erschlossen wurden, erginzt um Texte aus
dem Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien, die Reichs-
hofratsakten und -protokolle des dort lagernden
Reichshofratsarchivs und Material zu Einzelfragen
wie das Tagebuch Graf Wolrads von Waldeck. Die
Studie zeigt daher eindrucksvoll, wie man einen sol-
chen ,Rat®, dem State of the Art entsprechend, trotz
massiver Uberlieferungsliicken, fassen kann.

Sowohl der Hofrat selbst — obwohl er jener
Karls V. war — als auch die Formierungsphase des
spateren Reichshofrats — der besonders fiir das
17. und 18. Jahrhundert untersucht ist — wurden
bisher wenig beleuchtet. Anders als Heinrich Lutz
und Alfred Kohler vermuteten, war der Rat kei-
nesfalls politisch bedeutungslos. Zudem kritisiert
Ortlieb, zurecht, Riickprojektionen von Funktionen
und Begriffen spéterer Zeiten auf den fritheren Rat.
Obwohl es sich also um einen Beitrag zur Geschichte
des Reichshofrats handelt, war dessen Vorganger
aber kein ,Reichs-“, sondern nur ,Hofrat“. Es war
der Hofrat von Karls Bruder und Nachfolger Ferdin-
and L. (1556-1564), der spéter als erster Reichshofrat
bezeichnet wurde und eine bis 1806 dauernde Tra-
dition begriindete. Dieser wurde allerdings in orga-
nisatorischer und funktionaler Hinsicht von Karls

Hofrat geprégt durch das Ankniipfen beider an
den Hofrat Maximilians I. (¥ 1519) und die zeitge-
nossische Verwaltungslehre und durch das Wirken
und die Weiterentwicklung des Zweiteren als ,Par-
teienrat® (S. 359 u. 6.), die vom Ersteren ibernom-
men wurde. In weiterer Folge vermeidet es Ortlieb,
moderne analytische Begriffe wie ,Behorde® oder
Lnstitution® zu gebrauchen, sondern verwendet das
dem frithneuzeitlichen Verstindnis entsprechende
Wort ,Rat”.

Dieser Rat tibernahm einen Teil der Aufgaben
des Kaisers und stand somit im Kontext kaiserli-
cher Herrschaft. Um den Rat zu beschreiben und
seine Geschichte zu erzdhlen bzw. fiir ,eine syste-
matisch orientierte Rekonstruktion und Analyse
des Hofrats® (S. 31), wihlt Ortlieb vier miteinander
verzahnte Zugangsweisen, die sich an Fragestel-
lungen der klassischen und neueren Verwaltungs-
(Verfahrenspraxis und institutionelles Umfeld) und
Sozialgeschichte (Aufstiegsstrategien, Kapitalsor-
ten, Netzwerke), nach quantitativer Inanspruch-
nahme und rechtsgeschichtlich relevanter Tatigkeit
anschlieffen. Ex negativo, so die Autorin, kann frith-
neuzeitliche Verwaltung nicht im Denkhorizont der
(spateren) Gewaltenteilung, nicht als flachende-
ckend eingesetzt, sondern teils nur mikrohistorisch
greifbar, nicht nur als top down wirksam, sondern
auch von ,unten® genutzt, nicht als ausgeformter
und stabiler Apparat, sondern sich entwicklungs-
geschichtlich wandelnd, und nicht als Institution,
sondern besser als ,institutionalisiert” (auf eine
bestimmte Dauer gestellt) bzw. als ,sich verfesti-
gend” betrachtet werden (S. 12-18).

Nach der Einleitung (S. 9-36) untergliedert
sich der Darstellungsteil daher in vier ,Teile®, nim-
lich einen Teil zum Rat (S. 37-160, Entstehung und
Entwicklung der Institution), einen zu seinem Per-
sonal (S. 161-287, Akteure in verschiedenen Posi-
tionen und ihre Verflechtungen), einen zur Inan-
spruchnahme (S. 289-338) und einen zur Tdtigkeit
(S. 339-516). Abgerundet wird die Studie von einem
Fazit, welches das Zusammenspiel von Hofrat und
kaiserlicher Herrschaft unter Karl V. (S. 517-552)
beschreibt. Aus der aktuellen Forschung greift Ort-
lieb dafiir drei fir das Thema wesentliche Zugéinge
auf (S. 18-31), namlich zur Kaiseridee Karls V., sei-
ner Herrschaftstechnik und seinen Hof.

Rat: Klargestellt wird, dass es eigentlich wenige
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Anzeichen fur eine richtige ,Formierungsphase®
gab und dass Karl 1520 keineswegs bei Null begann,
sondern auf bestehendes Verwaltungswissen und
-personal aus der Zeit Maximilians zuriickgriff und
Hofrate ernannte und einsetzte, die aufbauend auf
der Verwaltungslehre der Zeit agierten. Dieser Hof-
rat, der zuerst primdr wahrend der Reichstage ein-
gesetzt wurde, bei denen der Vielfachmonarch Karl
im Heiligen Romischen Reich Teutscher Nation anwe-
send war und nicht etwa in Spanien weilte, entwi-
ckelte sich im Lauf der folgenden 36 Jahre weiter.
Seine Entwicklung korrespondiert mit den Phasen
der Herrschaft Karls (S. 47-57), ndmlich 1520/21 (im
Reich, Rat wiahrend des Reichstags eingesetzt, Causa
Lutheri), 1522-1529/30 (Abwesenbheit,
durch das Reichsregiment, Reichskanzleiordnung
1522), 1530—-1533 (im Reich, neuer Kanzler: Nicolas
Perrenot de Granvelle, verstarkt Parteienrat), 1533—
1539/40 (wieder Abwesenheit, vertreten durch Fer-
dinand und Rate), 1540-1556 (zuerst zeitweise, dann
dauerhaft im Reich, der Rat 13st sich von der Kanz-
lei und besteht langer tiber die Reichstage hinaus).
Gerade in den 1540ern und 1550ern, belegt durch
die einsetzende Protokolliiberlieferung, zeigt der

vertreten

Rat einen groflen Entwicklungsschub und kleinere
Funktionswandlungen vom Beginn 1544 tiber den
Hohepunkt kaiserlicher Macht 1551 bis zur Abdan-
kung Karls 1556.

Besonders spannend ist unter anderem der Ordo
Consilii von 1550 (S. 60-69), die einzige schriftliche
Hofratsordnung, teils préaskriptiv, teils deskriptiv,
teils argumentativ, die sich an Ordnungen Maximi-
lians, speziell jener von 1497, und dem niederlan-
dischen Conseil Privé wie auch dem Kanzleibrauch
der burgundischen Verwaltungstradition orientierte
und deren Modell anderen frithneuzeitlichen Rats-
gremien im Reich entsprach (hier wére eine Fufinote
mit Beispielen wiinschenswert gewesen) und die
wohl einem Bediirfnis schriftlicher Fixierung beim
Wechsel von Reichsvizekanzler Nicolas auf seinen
Sohn Antoine Perrenot de Granvelle entsprang.
Gekonnt werden dabei Verwaltungs- und Personen-
geschichte verzahnt, in dem auf die personellen Ver-
bindungen zwischen Conseil und Hofrat und auf den
niederldndischen Geheimratsprasidenten Dr. Vig-
lius van Aytta verwiesen wird.

Luzide kritisiert Ortlieb die Begriffe von For-
Informalitat, Schriftlichkeit und

malitit und

Miundlichkeit, allzu oft als Dichotomien behandelt,
obwohl das jeweils eine nicht ohne das andere vor-
kommen konnte (S. 69-93). So folgte, beispielsweise,
der hofratliche Stilus einerseits nicht nur einer For-
malstruktur schriftlich fixierter Regeln, sondern
auch ungeschriebenen, andererseits waren sogar
mindliche und gleichsam informelle Elemente
wie die Sollizitatur im Ordo geregelt und gewissen
Formvorschriften unterworfen.

Anschliefend wird das institutionelle Umfeld
des Hofrats beschrieben (S. 94-155), das mit die-
sem teils funktionell, teils personell, teils strukturell
verbunden war und aus dem Kaiser, anderen kai-
serlichen Riten, der Reichskanzlei, zeitweise dem
Reichsregiment, dem Reichstag, dem Reichskam-
mergericht und dem Hofrat Ferdinands bestand.
Dabei zeigt sich, dass der Hofrat durch keine Ver-
fahrensautonomie, aber eine gewisse Herrscher-
ferne gekennzeichnet war.

Personal: Zum Personal zéhlten die Hofratspra-
sidenten, -vizeprasidenten, Hofrite und weitere
Personen wie Sekretare, Schreiber, Taxatoren und
Turhiiter, aber kein Fiskal, keine Anwélte und keine
Agenten (S. 161-287). Im Herkommen begriin-
dete Erwartungen und politische Notwendigkeiten
bestimmten die kaiserliche Auswahlstrategie. Die
Hofrite waren allesamt Katholiken und stammten
alle aus dem Reich. Zeitgendssische Vorwiirfe, der
Rat sei mit ,Fremden®“ besetzt, wiirden nur stim-
men, wenn man damalige Niederldnder, entgegen
der Rechtslage, nicht als zum Reich gehoérig sehen
wiirde. Fast genauso viele Rate waren Biirger wie
Adelige (Gelehrte- und Herrenbank), iiber 60 Pro-
zent hatten studiert, viele davon waren graduiert.
Die meisten stammten aus Schwaben, gefolgt von
Osterreich, also dem habsburgischen Einflussbe-
reich; dies sind neue Frkenntnisse zur ,Kaisernihe®
bestimmter Territorien (vgl. Peter Moraw, Volker
Press, Ulrich Hausmann). Die wichtigsten Rekrutie-
rungskreise waren die habsburgischen Amtstrager
und die habsburgische Klientel (Familientraditio-
nen), reichsstindische Amtstrager, Reichsvizekanz-
ler, Reichsregiment, Reichskammergericht, Conseil
Privé u. a. Trotz weniger tiberlieferter Akten als fiir
spétere Zeiten werden, auch auf Basis der Sekundar-
literatur, die wesentlichen Netzwerke bzw. perso-
nellen Verflechtungen der Hofrédte nachgezeichnet.

Inanspruchnahme: Fiur diesen Teil wurden,
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Tobias Schenks Pladoyer fiir eine Einbeziehung der
reichshofratlichen Protokolliiberlieferung folgend,'
allerdings im ,vorstatistischen Zeitalter” (S. 300),
5.000 Protokolleintrage und 1.500 Fallakten ndher
analysiert. Die Antragsteller*innen, zwischen 93
und 95 Prozent Manner, kamen konstant vor allem
aus Schwaben und waren vor allem Reichsunmittel-
bare wie kaiserliche Amtstrager, Landadel etc. Der
Arbeitsanfall dieses frithen, sich erst entwickelnden
Rats erreichte gar eine Groflenordnung, wie sie erst
im 18. Jahrhundert wieder erreicht wurde.

Tatigkeit: Ahnlich, nur noch umfassender als
frithere Studien Ortliebs zeigt auch diese, dass
der Hofrat Karls, wie der spitere Reichshofrat des
16. Jahrhunderts, nicht vorrangig als (Hochst-)
Gericht (der Kaiser war mehr als oberster Richter)
und auch nicht als ,Staatsrat® fiir grofle politische
Fragen aktiv wurde, sondern hauptsachlich mit
Lehen, Vergiinstigungen und Konfliktbewaltigung
in Parteienangelegenheiten beschaftigt war. Ortliebs
Aufteilung der Agenden in ,Politik, Diplomatie,
Verwaltung® (S. 341-359), ,Lehenssachen® (S. 359-
368), ,Gunsterweise“ (S. 368-438) und ,Konflikte®
(S. 438-511) stellt die bisher beste Kategorisierung
der Tatigkeitsfelder des Hofrats im 16. Jahrhun-
dert dar, die ohne arbitrire Einteilungen wie jene
in ,Gnaden-“ und ,Justizsuppliken“ auskommt, die
aber dennoch Angriffsflichen bietet. Denn wie die
Autorin an einzelnen Stellen selbst zugibt, ist auch
diese Untergliederung nicht trennscharf moéglich
(vgl. etwa ,Lehenskonflikte®, S. 442-452). Besonders
tiber die Kategorie ,Konflikte®, die gleichsam ortho-
gonal zu Lehen und Vergiinstigen steht, sollte man
weiter nachdenken - allerdings nur hinsichtlich der
Gliederung und Hierarchisierung der Kategorien,
denn analysiert sind die entsprechenden Fille mit
grof3er Prazision.

Fiir alle drei Kategorien beschreibt Ortlieb die
Antragsteller, Gegenstdnde, Verfahren, Entschei-
dungen und ideologische Hintergriinde. Die Ent-
scheidungsprozesse des Rats waren geregelt, wenn
auch nicht durchgehend rechtsférmig, weshalb nur
bedingt von einem ,Verfahren® gesprochen wer-
den kann. Im Bereich der Politik wurde der Hofrat
nicht in groflen Fragen, sondern etwa bei Bitten um
Steuerreduktion u. a. aktiv. Lehenssachen dagegen
stellten eine ,iiberschaubare Kernaufgabe® (S. 368)

dar. Die grofite Kernaufgabe waren Gunsterweise
fir diverse Verdienste — entsprechende Vergiinsti-
gungen stellten gar einen Grundwert der sozialen
Ordnung dar (S. 513f)) —, darunter Standessachen,
Privilegienerteilungen und -bestdtigungen u. v. m.
Auch Schutzbriefe wiederholten Recht (,iterative
Rechtsauffassung®, S. 401) und sollten helfen, den
Rechtsweg weiter zu beschreiten. Konflikte waren
der zweitwichtigste Arbeitsbereich, wobei der Hof-
rat die Rechte der Untertanen schiitzen, den Rechts-
weg beschreiten und giitliche Einigungen herbeifiih-
ren half. Meist traf der Hofrat dazu keine endgiiltige
Entscheidung, sondern kommunizierte mit Betroffe-
nen und Dritten. Bedeutend fiir die Erforschung his-
torischer Rechtspraxis ist der Umgang mit verschie-
denen Verfiigungen (Furbittschreiben, Mandate
etc.), die Ortlieb beschreibt. Die Tatigkeit des Rats
zur ,Administrierung der strukturellen Grundlagen
der kaiserlichen Stellung im Reich® spiegelt die von
allen sozialen Schichten ,nachgefragte Herrschaft®
(S.516).

Fazit: Der Hofrat sorgte dafiir, dass der Herr-
scher allen, auch reichsmittelbaren Untertanen
zuganglich war und in Territorien hineinwirkte,
zwar nicht eigeninitiativ wurde, aber als Ansprech-
partner in rechtlichen Kontexten fungierte und die
Kommunikation mit beherrschten Untertanen und
Obrigkeiten zum Zweck des Zusammenbhalts des
Reichsganzen besorgte, der auf akzeptanzorientier-
ter, autoritativer, rationaler und traditionaler Herr-
schaft beruhte.

Unprétentios, aber prézise beschreibt Ortlieb
den Hofrat, beriicksichtigt stets dessen schritt-
weise Entwicklung und entgeht pauschalisierenden
Beschreibungen, welche seit jeher der Pferdefuf3
der Reichshofratsforschung waren. Nie inszeniert
die Autorin ihre Forschungsleistung tibertrieben als
die grofe Leistung, die sie ist, wihrend sie in wohl-
tuendem Understatement und mit der ihr eigenen
Scharfsicht die Probleme géngiger Theorien und
Begriffe kritisiert, den Forschungsstand tiberblickt
und den Rat so letztlich gekonnt und umfassend
,beschreibt®, sodass diese ,Beschreibung“ konkrete
Quellenanalyse und darauf aufbauende theoretische
Uberlegungen verbindet.

Wie Ortlieb die vielen Referenzen der quellen-
nahen Studie handhabt, ist geradezu vorbildlich:
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Reichshofratsakten werden paraphrasiert, mit der
Aktensignatur und gegebenenfalls direkten Zitaten
in den Fufinoten, wobei ein Akt nicht mehrmals hin-
tereinander kleinteilig zitiert wird. Die zur Signatur
gehorige Sigle ,HHStA® taucht in der Studie und
im Anhang insgesamt 1.718 Mal auf! Hilfreich sind
zudem Querverweise zwischen den Kapiteln und
zwischen der ersten Erwahnung eines Rats und sei-
nem Eintrag im Anhang, welche zeigen, wie genau
,komponiert” der Text ist. Lediglich ein Querver-
weis von S. 253 (Hartmann vs Thomas) zuriick zu
S. 226 fehlt. Und auf S. 431 wiinscht man sich genau-
ere Hintergrundinformationen zum Fall Andreas
Barbys.

Anhang: Die elaborierten Anhénge (S. 553-656)
listen die Hofrate und Préasidenten alphabetisch
und chronologisch auf, erginzt um eine alphabeti-
sche Liste letztlich erfolgloser Kandidaten, welche
die Besetzungspraxis spiegeln — die Autorin lehnt
dafiir, streng mit sich selbst, die Bezeichnung Pro-
sopografie ab. In ersterer Liste werden fiir alle Per-
sonen Dienstzeit, geografische und soziale Her-
kunft, Ausbildung und Karriere, Rekrutierungskreis,
Beziehungen zu anderen Hofriaten, Gunsterweise
und sonstige Informationen genannt, womit fiir 71
ywirkliche* Hofrate und 34 Kandidaten in akribischer
Arbeit die wesentlichen Lebens- und Karrieredaten
zusammengetragen wurden. Lediglich fiir die Tat-
sache, dass Dienstzeit und Gunsterweise detailliert
referenziert wurden, aber bei der Herkunft, der aka-
demischen Ausbildung, Rekrutierungskreisen und
Beziehungen zu anderen Hofraten die entsprechen-
den, am Eintragsende angefiihrten Quellen pauschal
angegeben wurden, fehlt eine gut platzierte Recht-
fertigung. Die chronologische Auflistung kommt
dabei einer Visualisierung am néchsten, wie sie fiir
verschiedene Léngsschnittdarstellungen hilfreich
ist. Dass letztlich nur fiur die Inanspruchnahme
Diagramme eingesetzt werden, fallt auf und erklart
sich lediglich aufgrund von Forschungstraditionen?
oder den iiblichen mangelnden Zeitressourcen. Ein
paar weitere Visualisierungen wéren auf Basis der
erhobenen Daten moéglich und hilfreich gewesen,
um sich in der 36-jahrigen Geschichte von Karls
Hofrat bzw. Hofrédten schneller orientieren zu kon-
nen. Diese wiren aber auch ,nur® ein wiinschens-
werter Zusatz, der nicht von der erbrachten grofien

Forschungsleistung ablenken soll.

Die Ergebnisse der Maf3stdbe setzenden Studie
Eva Ortliebs werden die Basis fiir die weitere Erfor-
schung des Reichshofrats vor und nach 1556 bilden.

Florian Zeilinger (Graz)
Anmerkungen

1 Vor allem Tobias ScHENK: Actum et judicium als
analytisches Problem der Justizforschung. Interdis-
ziplinare Perspektiven auf kollegiale Entscheidungs-
kulturen am Beispiel des kaiserlichen Reichshofrats.
(= Gesellschaft fur Reichskammergerichtsforschung
51), Wetzlar 2022; rezensiert in der Frithneuzeit-Info
34 (2023).

2 Z.B. einschligig, Thomas SCHREIBER: Untertanen als
Supplikantinnen und Supplikanten am Reichshofrat
Kaiser Rudolfs II. (1576-1612). Eine systematische
Analyse, Diss. Univ. Graz 2018.

Borbala GuryAs: The Art of the Calligrapher
George Bocskay, Budapest: Research Centre
for the Humanities, Institute of Art History
2023, 408 pages, ISBN: 978-615-5133-22-0

If “calligraphy’ conjures tidy rows of monochrome
marks marching across a page, think again. Borbala
Gulyas’s richly illustrated monograph, The Art of
the Calligrapher George Bocskay, introduces a world
of pictorial dynamism in which calligraphic lines
dance across pen-work, painting, and sculpture. Her
tour de force of archival analysis — replete with new
sources that render George Bocskay’s complex arti-
stic career legible — represents the first comprehen-
sive treatment of the sixteenth-century Hungarian
calligrapher’s oeuvre. In so doing, Gulyas implicitly
situates calligraphy at the forefront of early modern
artistic production.

For many art historians, Bocskay (d. 1575) exists
as a shadowy backdrop to more celebrated artists
and imperial patrons. His exquisite scripts provi-
ded the foundation for Flemish painter Joris Hoef-
nagel’s illuminations in two calligraphic manu-
scripts (the so-called ‘Model Books of Calligraphy’)
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that came to be associated with Rudolfine Kunst-
kammer in Prague and are now located in Los
Angeles and Vienna.! In what is often considered
the supreme example of his veristic skill, Hoefna-
gel crafted a menagerie of metamorphic flora and
fauna that multiply in lockstep with Bocskay’s
letter-forms, achieving such organic unity that the
two artists’ pictorial worlds appear on the page as
seamless wholes (Fig. 1). Hoefnagel added an epigram
to the frontispiece of Bocskay’s Vienna manuscript
equating both himself and Bocskay with Zeuxis, the
legendary painter celebrated by Pliny, while Karel
van Mander’s biographical Schilder-Boeck (‘Book of
Painters,” 1604) would later record that Hoefnagel
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Fig. 1: George Bocskay (calligrapher) and Joris Hoefnagel

(illuminator), Maltese Cross, Mussel, and Ladybird, from

Mira Calligraphiae Monumenta, 1561-62, illumination

added 1591-96, watercolors, gold and silver paint, and

ink on parchment, 16.6 x 12.4 cm; J. Paul Getty Museum,

Los Angeles, Ms. 20 (86.MV.527), fol. 37 (Foto: getty.edu,
CCO0 public domain).

illuminated work by ‘the best scribe in the world’
(p. 14). Yet to see Bocskay only through his connec-
tion to Hoefnagel obscures both the pictorial inven-
tiveness of his own medium - the manuscripts’
already richly-wrought words - as well as the
remarkable breadth of his activities at the Habsburg
court.

Born in Rasinja, a part of Croatia that belon-
ged to Hungary, Bocskay entered Habsburg ser-
vice through his connection to Chancellor Miklos
Olah, Hungary’s leading ecclesiastical figure who
originally headed the Hungarian Court Chancel-
lery in Vienna. There he advanced from Olah’s
personal scribe to Hungarian Court Secretary and
Royal Councilor. He served for roughly thirty years,
until his death in 1575, as both calligrapher and
official-cum-courtier within this institution that
administered Hungarian domestic affairs throug-
hout the Habsburg realm. To illuminate the
networks that allowed him to ascend to the posi-
tion of ‘calligrapher to the ruler’ (p. 14) and thus to
achieve a status akin to that of a court artist, Gulyéas
provides helpful explanations of chancellery structu-
res and transcriptions of relevant documents. These
include an examination of the calligrapher’s previ-
ously unknown will, which reveals the significance
of Bocskay’s own collection of writing manuals,
precious objects that the calligrapher bequeathed
to his son along with his writing tools. Although
the collection itself is no longer extant, Gulyas
succeeds in reconstructing from Bocskay’s own
work the artistic debts he incurred to calligraphic
sources from across Europe.

Following a discussion of Bocskay’s historiogra-
phy, biography, and administrative career, Gulyas
organizes her analysis of the calligrapher’s oeuvre
into three distinct yet interrelated spheres of pro-
duction: Bocskay’s calligraphic model books (inclu-
ding a third, large-format book not illuminated by
Hoefnagel),? official charters and documents, and
monumental inscriptions. Alongside the model
books’ calligrams,
mirror scripts, labyrinths, and micrography, the

virtuosic  repertoire  of
lesser-known charters also testify to Bocskay’s

inventiveness. Gulyas examines the complete

corpus of marriage-ratification charters, grants of
arms, and other official documents that Bocskay
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created for Hungarian nobles and imperial digni-
taries between 1545 and 1575 which showcase his
mastery of Gothic and humanist scripts as well
as arabesques. She demonstrates how Bocskay’s
style of calligraphic ornamentation, inspired by
printed sources from Johann Neudérffer the Elder
and Vespasiano Amphiareo, influenced the broader
decorative practices of Chancellery scribes. Finally,
the study addresses Bocskay’s inscriptional work,
particularly his innovative use of acid etching -
a precursor to lithography that dissolved tradi-
tional boundaries between writing and carving,
script and stone — for the Roman square capitals
on Emperor Maximilian I’s cenotaph in Innsbruck.
She compellingly argues that Bocskay’s attempt to
secure the imperial inscriptional commission was
partlyresponsible for thelavish array of capitalsin the
Model  Book  of
Calligraphy that now resides in the Osterreichische
Nationalbibliothek.

lesser-known large-format

Gulyas’s attention to the material and styli-
stic diversity of Bocskay’s work lays the ground-
work for a broader reconsideration of Renaissance
artistic networks, including a nuanced stylistic
analysisof Hungariancalligraphyacross media. Parti-
cularly significantis Bocskay’s debt to the Nuremberg
calligrapher Johann Neudoérffer the Elder, whose
sample Fraktur capitals appear throughout the

Hungarian master’s oeuvre. The painterly
dynamism animating Bocskay’s lines reflects
broader artistic ambitions within sixteenth-

century German and Italian calligraphy - a back-
story awaiting more synthetic treatment. For
example, Gulyas references one estimate that
between 800 and 1,000 separate printed writing
manuals were published from the beginning of
the 16th century through the 18th century - of
which at least 250 have been catalogued so far from
German-speaking lands alone.®> Beyond the scope
of her archive, scholars are drawing connections
between German Schreibmeister and Renaissance
artists such as Albrecht Diirer, avenues of inquiry
that dovetail with Gulyas’s looking beyond the
traditional calligraphic remit of the schoolroom or
the scholar’s study, and beyond pen or print.
Technical and terminological difficulties have
long relegated script to the purview of paleographers

and textual scholars rather than to mainstream
Renaissance art history.* While she does not engage
explicitly with these theoretical debates about
the status of writing within art history, Gulyas’s
study inherently works through the methodologi-
cal challenges this liminal position creates. What
does it mean to read of a Renaissance calligrapher
praised in terms associated with painters? To
recognize Bocskay as an esteemed Habsburg court
artist? And to encounter calligraphic productions so
diverse that they challenge traditional pictorial and
authorial classifications? Gulyas succeeds in reuni-
ting scattered evidence into a coherent narrative
arc, much as Bocskay himself synthesized diverse
calligraphic traditions. Her book contributes a
wealth of new information to Bocskay’s career and
to calligraphy more broadly. That she moves beyond
the two most celebrated Model Books of Calligra-
phy and the sphere of the courtly Kunstkammer to
encompass a greater variety of scribal production
is crucial, demonstrating the scope of calligraphic
artistry across media and borders. Few figures
illuminate these connections more vividly than
George
miniature and sculpted monumentality ask us to

Bocskay, whose works of jewel-like
reimagine how much more colorful a Renaissance

art history of writing could be.
Kirsten . Burke (Boston)
Notes

1 J. Paul Getty Museum, Los Angeles, Ms. 20
(86.MV.527) and Kunsthistorisches Museum, Vienna
(Inv. Nr. KK 975). Bocskay created the two manu-
scripts between 1561-2 for Emperor Ferdinand I
Emperor Rudolf II tasked Hoefnagel with adding illu-
minations to his grandfather’s commissions between
1592-6.

2 Vienna, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. ser.
n. 2664.

3 Kai-Michael SPRENGER: Zug um Zug. Die Schreib-
meister und ihre Kunst vom 16. bis zum 19. Jahrhun-
dert, Mainz 1998, p. 11.

4  'This is in contrast to the vibrant tradition of art-his-
torical scholarship on both non-Western and medie-
val European calligraphy. See, for example, Jeffrey
F. HAMBURGER: Script as Image, Paris/Leuven 2014.
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Christina STRUNCK (Hg.): Bild-Raum-Wissen-
schaft. Studies on Spatially Embedded Art,
Berlin/Boston: Deutscher Kunstverlag 2024,
355 Seiten, 128 Farbabbildungen, ISBN 978-3-
422-80124-0

Die vorliegende Publikation, die auf eine Ring-
vorlesung an der Friedrich-Alexander-Universitét
Erlangen-Niirnberg 2021/2022 zuriickgeht, ist so
konzipiert, dass den zehn Textbeitrdgen des Bandes
ein umfangreicher Aufsatz von Christina Strunck
(Erlangen-Niirnberg) vorangestellt ist, der unter
dem Titel ,Bild-Raum-Wissenschaft® versucht, das
methodische Potential einer Kunstgeschichte neu zu
denken, die den Raum in besonderer Weise bertick-
sichtigt und in den Mittelpunkt stellt. Die zehn Bei-
trage, die inhaltlich Beispiele vom Mittelalter bis zur
Gegenwart behandeln, sind aufgrund ihrer Herkunft
als Vortragsmanuskripte nicht in der Weise verfasst,
dass sie Struncks Ansatz folgen, sondern diese stel-
len eigenstindige Auseinandersetzungen mit der
Kategorie ,Raum® in der bildenden Kunst dar.

Aus Platzgriinden soll im Folgenden Christina
Struncks programmatischer Beitrag ,Grundlagen
der Bild-Raum-Wissenschaft. Terminologie, Metho-
den, Forschungsansitze® (S. 7-82) im Zentrum der
Analyse stehen. Grundsatzlich fasst die Autorin
verschiedene Uberlegungen der jiingeren kunsthis-
torischen Raumforschung wie die Bedeutung der
Rezipienten oder des wandelnden, peripatetischen
Sehens zusammen, strukturiert sie neu und zum Teil
in induktiver Weise, was auf aus dem universitiren
Unterricht gewonnene Uberlegungen (vgl. S. 17)
schlieen lasst. Ausgehend von dem von Strunck
identifizierten Defizit der Kunstgeschichte, ,Wech-
selwirkungen zwischen Architektur, Bildkiinsten
und Personen im Raum® (S. 8) als Aufgabe ausrei-
chend und angemessen beriicksichtigt zu haben,
forciert sie eine ,Zusammenfiihrung von Impulsen
aus dem iconic turn und dem spatial turn® (S. 8),
letztlich also eine methodische und terminologische
Systematisierung von Ansitzen — wahrscheinlich
auch, um der inzwischen etablierten historischen
und  kulturwissenschaftlichen = Raumforschung
einen durchformulierten Ansatz aus kunsthisto-
rischer Perspektive entgegenstellen zu konnen.
Als ,Bild-Raum-Wissenschaft®, ein etwas sperriges

dreigliedriges Kompositum, bezeichnet sie dem-
gemaf} ,eine Forschungsrichtung, die sich mit der
Analyse von zwei-, drei- oder vierdimensionalen
Bildwerken in ihren raumlichen und zeitlichen Kon-
texten beschaftigt® (S. 9). Die weiteren argumenta-
tiven Schritte Struncks zeigen aber, dass in ihren
Uberlegungen nicht nur die Dimension des spatial
turn in Fragen zur Disposition und Wirkmachtigkeit
der Bildwerke integriert ist, sondern die Autorin
zum Teil weit ausgreifend versucht, Analysekate-
gorien der Kunstgeschichte umfassend in ein neues
und ambitioniertes Theoriegebaude zu integrieren.
Weit ausgreifend deshalb, da Strunck schnell die
Notwendigkeit deutlich werden musste, moglichst
inklusiv zu denken. Dies betrifft etwa die Frage der
Auseinandersetzung mit den Facetten des Medien-
begriffs, den sie mittels der Formulierung ,Kommu-
nikationsmedien® (S. 9) akzentuiert, aber zugleich
dem Begriff ,Bildwerk® unterordnet. Zudem geht es
ihr nicht allein um ,Hochkunst®, sondern, dies ist
letztlich ein bildwissenschaftliches Credo, um die
gesamte Breite des kiinstlerischen Schaffens (S. 9).
,Raum” hingehen sieht Strunck, ungewdhnlich
bestimmt, als ,die konkret anschauliche [...] Umge-
bung eines Bildwerks® (S. 10).

Dieser Ansatz wird dann verstandlicher, wenn
sie ,Bild-Raum-Wissenschaft® als ein Forschungs-
gebiet definiert, das sich weniger in Interaktion als
vielmehr in Abgrenzung zu anderen spatial studies
befindet, ,[haben] die Nachbardisziplinen bereits
ihr eigenes Instrumentarium zur Analyse von denje-
nigen Bild-Raum-Ensembles entwickelt, die sie spe-
ziell interessieren® (S. 10). Strunck positioniert also
ihr Konzept weniger in Verschrankung mit ande-
ren Konzeptionen, sondern starker affirmativ aus
dem Bewusstsein der ,methodischen Traditionen
der Kunstgeschichte® (S. 10) mit der begreiflichen
Vision, die Kunstgeschichte moge ,wiederum anre-
gend auf die Nachbarwissenschaften zuriickwirken®
(S. 11). Argumentativ wird hier deutlich, dass hinter
Struncks Vorgehen ein umfassender Syntheseansatz
steckt, der versucht, in aktiver Weise Verbindungsli-
nien zur politischen Ikonografie, zur Rezeptionsge-
schichte und -isthetik, zur Bildwissenschaft und zur
Architekturgeschichte aufzuzeigen und fruchtbar zu
machen. Dies alles unter dem Pritext, dass es ihr in
Abgrenzung zur vermeintlich zu eng ausgerichteten
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Bildwissenschaft darum geht, ,die Interaktion des
Bildwerks mit seinem gestalteten rdumlichen
Umfeld® (S. 11) neu zu beleuchten. Aus der Beto-
nung auf dem daraus resultierenden historischen
Gegenstand Struncks, der ihr zufolge aus einem
JBildwerk sowie aus seinem riaumlichen Kontext®
(S. 11) besteht, dirfte unweigerlich das methodische
Problem einer zu starken Unterordnung oder Bei-
figung des Raumes als Kategorie der Betrachtung
im Verhéltnis zu dem im Fokus stehenden Bildwerk
erwachsen, existieren doch spatestens seit der zwei-
ten Halfte des 18. Jahrhunderts in ganz Europa zahl-
reiche Beispiele, bei denen der Landschaftsraum die
zentrale faktische und Vorstellungskategorie dar-
stellt. Strunck konzentriert sich hingegen stdrker
auf klassifikatorische Fragen, die in verdienstvoller
Weise als ,Typen von Bild-Raum-Ensembles® (S. 13)
einer Systematisierung unterzogen werden. Wie bei
jeder ausgefeilten Systematik stellt sich auch hier
die Frage nach der Vollstandigkeit und Komplemen-
taritit der verwendeten Termini, wenn etwa, um
das Verhiltnis zwischen den einzelnen Komponen-
ten eines Bild-Raum-Ensembles zu beschreiben, die
Begriffe ,integrierend®, ,additiv‘ und ,intervenie-
rend” (S. 15) Verwendung finden.

Doch sind die Grenzen zwischen ,integrierend”
und ,additiv® flieBend, sodass man sich bei Einzel-
analysen vielleicht nicht festlegen mochte, etwa
den Kosmos einer bayerischen Rokokokirche in
allen ihren Teilen als ,integrierend” zu beschreiben.
Vielleicht zielfithrender als Zuordnungen dieser Art
sind jene Analysekategorien, die den Blick auf die
Fille der Problemstellungen des Raumes weiten:
Zu diesen gehoren Themenfelder der Komplexi-
tat der raumlichen Verteilung von Bild-Raum-En-
sembles ebenso wie Fragen nach der Existenz
von Binnen-Ensembles in grofler strukturierten
Bild-Raum-Ensembles (S. 20), dariiber hinaus auch
das Bewusstsein fir Wegfithrungen und Blicklen-
kungen (S. 23). Die hier anschlieBend von Strunck
angefiihrten und fir das Raumerlebnis relevanten
Faktoren wie ,Beleuchtung® (S. 24), ,Kontakt zum
Publikum® (S. 25) und das breite Spektrum der Inter-
medialitat (S. 26) sowie ,,Stil und Modus® (S. 29) als
auch ,kommunikatives Zusammenwirken® (S. 31)
fithren bei genauerer Betrachtung, so sehr sie fiir die
kunsthistorische Einzelanalyse unabdingbar auch

sein mogen, weit iiber die zentrale Fragestellung
hinaus. Sie sind Teil eines mehr oder weniger holis-
tisch verfassten Konzepts Struncks, dessen Funkti-
onsmechanismus auch darin besteht, anschlussfahig
an unterschiedlichste Fragestellungen zu sein, wie
etwa der Abschnitt zu den ,Bild-Raum-Ensembles
als Gedachtnisorte” (S. 33-42) zeigt. Aus der Kern-
frage des Verhéltnisses des spatial turn zu dem im
Fokus stehenden Bildwerk scheint so im Laufe der
unterschiedlichen Analyseschritte Struncks, freilich
unterstiitzt durch Beispiele vielfaltigen Zuschnitts,
ein Theoriegebaude geworden zu sein, das bewusst
reflektiertes kunsthistorisches Arbeiten beschreibt.
Die darin vorgenommenen Uberlegungen sind
nachvollziehbar, praktikabel und in sich schliissig,
zeigen aber tendenziell eine geringe Durchlassigkeit
zu Ansétzen, die den Raum, vereinfacht gesprochen,
als Produkt gesellschaftlicher Prozesse beschreiben
(hier vor allem Henri Lefebvre und Martina Low).
Trotzdem ist aber Christina Strunck das Verdienst
zuzuschreiben, die Kategorie des Raumes aus der
Perspektive der Kunstgeschichte in offensiver Weise
neu ins Spiel gebracht zu haben.

Werner Telesko (Wien)

Katherine Jean McHALE: Ingenious Italians:
Immigrant Artists in Eighteenth-Century
Britain, Turnhout: Harvey Miller 2024, 317
pages, ISBN: 978-1-915487-17-9

Katherine Jean McHale’s Ingenious Italians: Immi-
grant Artists in Eighteenth-Century Britain addresses
an important lacuna in the scholarship of eigh-
teenth-century British art: the sustained influence
of Italian immigrant artists and their manifold con-
tributions to the visual culture of the time. Through
meticulous archival work and perceptive analysis,
McHale brings to light a dynamic network of artists
who, although often marginalized or briefly men-
tioned in broader histories of British art, played cru-
cial roles in shaping the artistic environment of the
period.

The book is structured into four chapters,
each tracing a distinct aspect of the Italian artistic
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presence in Britain. Chapter 1 opens with Antonio
Verrio (1636-1707), whose career bridged the sev-
enteenth and eighteenth centuries. Verrio’s collab-
orative approach set a precedent for later arrivals
such as Giovanni Antonio Pellegrini (1675-1741),
Antonio Bellucci (1654-1726), and Sebastiano
(1659-1734) and Marco Ricci (1676-1730). These art-
ists secured work not only through court patronage
but via networks of connected connoisseurs — a tes-
tament to the importance of social and professional
ties in establishing a foothold abroad.

Chapter 2 examines the immigrant artist’s expe-
rience of integration into British society. McHale
highlights the practical and personal challenges
faced: arduous travel, the search for lodging, and the
necessity of adapting to a new culture. Particularly

Fig. 1: Jacopo Amigoni, Flora and Zephyr, 1730s, oil

on canvas, 213.4 x 147.3 cm; inv. n. 1985.5 Purchase,
Rudolph and Lentilhon G. von Fluegge Foundation Inc.
Gift, 1985, The Metropolitan Museum of Art, New York
(Photo: The Metropolitan Museum of Art, CCO p. domain).

compelling is her analysis of the ways Italian artists
navigated these obstacles through robust networks
of patrons and peers. Success, she argues, was
closely tied to the artists’ ability to forge and main-
tain such connections. McHale also explores criti-
cal perceptions of immigrant artists, tracking how
reception evolved as British society itself changed.
Notably, she examines whether the Italians’ skill,
entrepreneurial ability, and diligence led to greater
financial achievements than those of their British
counterparts.

Chapter 3 shifts focus to innovation. In an evolv-
ing market, Italian artists adapted with remarkable
ingenuity. They blended their own traditions with
emerging trends, creating new interpretations of
familiar subjects, and at times infused them with
a heightened eroticism, as exemplified by Jacopo
Amigoni’s (ca. 1685-1752) mythological paintings
(Fig. 1). Landscapists such as Canaletto (1697-1768)
responded to Britain’s burgeoning urban scenes;
portraitists like Andrea Soldi (1703-1771) intro-
duced a Rococo sensibility to English portraiture;
pastelists, inspired by Rosalba Carriera (1673-1757),
flourished; and Italian printmakers like Francesco
Bartolozzi (1727-1815) and Giovanni Battista Cip-
riani (1727-1785) elevated Britain’s print industry
to international prominence. McHale’s account
highlights the Italians’ responsiveness to changing
tastes, showing them not merely as exporters of
continental styles, but as active participants in Brit-
ain’s artistic evolution.

Chapter 4 addresses the Italians’ broader cul-
tural impact. While many worked in relative obscu-
rity, others attained significant prominence, training
British students, collaborating with local artists, and
exhibiting publicly after 1760. Their contributions,
McHale argues, were integral to the development of
an environment in Britain increasingly receptive to
visual art.

Throughout the book, McHale deftly dismantles
the persistent narrative of Italian artists in Britain
as isolated or marginal figures. On the contrary,
she presents a picture of integration and collabora-
tion, emphasizing that most Italians did not settle
into isolated enclaves but were well woven into the
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urban fabric. Her use of primary sources — artists’
letters, household registrations, financial records
— is particularly effective in illustrating the artists’
lived experiences, including their humorous com-
plaints about England’s poor air and weather, a
familiar refrain among continental visitors.

Of particular note is McHale’s exploration of
family dynamics and emigration. Her attention to
artists’ domestic lives — the importance of relatives,
the influence of familial networks — offers a valuable
counterpoint to the professional narratives more
typically emphasized in art historical scholarship.
The journey to Britain, McHale shows, was often a
financial gamble. These personal dimensions enrich
our understanding of the complexities involved in
migration and settlement.

The book also carefully situates Italian artists
within the broader context of eighteenth-century
Britain’s burgeoning cultural life. Following the
Glorious Revolution of 1688, an increased interest in
art ownership — alongside the steady flow of British
travelers to Italy — opened new opportunities for
foreign artists. Approximately two hundred Italian
artists are recorded as having lived in Britain during
the eighteenth century, the majority of them paint-
ers, followed by stuccoists and decorators. Notably,
McHale points out that while Italian artists were
often praised as “ingenious” in eighteenth-century
British sources, their contributions have historically
been overlooked in modern scholarship.

Among the many interesting observations
McHale offers is the finding that cooperation among
Italian artists in Britain often prevailed over com-
petition. Far from being adversaries, artists like
Pellegrini and Ricci navigated different patronage
networks while maintaining a spirit of professional
collegiality. The importance of referrals and per-
sonal connections to the British aristocracy emerges
clearly, and McHale convincingly demonstrates
how adaptability and sociability were as crucial to
success as technical skill.

If there is one area where further exploration
would have been welcome, it concerns the Italians’
role as intermediaries between British collectors
and the Italian art market. While McHale briefly

touches on the subject, one might have wished for
a deeper examination of how artists facilitated the
transmission of Italian works to Britain’s growing
collections, especially considering the avid collect-
ing habits of figures like George III (r. 1760-1820).

Nevertheless, the book’s concluding discus-
sion with the Royal Academy certificate appointing
John Opie an Academian, designed by Cipriani and
engraved by Bartolozzi, offers an elegant encapsu-
lation of the Italians’ enduring influence. The motto
“Labor et Ingenium,” unfurling above the allegorical
medallion, captures both the work ethic and creative
brilliance that characterized Italian immigrants in
Britain. McHale’s Ingenious Italians thus stands as
a valuable contribution to the field, shedding light
not only on the resilience and adaptability of Italian
artists abroad, but also on their profound and lasting
impact on British artistic culture.

Francesca S. Croce (Vienna)

Johannes Czakar: Nochems neue Namen. Die
Juden Galiziens und der Bukowina und die
Einfithrung deutscher Vor- und Familienna-
men 1772-1820. (= Hamburger Beitrige zur
Geschichte der deutschen Juden 55), Gottingen:
Wallstein 2021, 560 Seiten, ISBN: 978-3-83535-
017-5, doi: 10.5771/9783835347335

,Name ist Macht“ - es ist das Verdienst von Johan-
nes Czakai, mit dieser Berliner Dissertation den
zitierten Aphorismus' in Form einer gleicherma-
len detailreichen wie gut lesbaren Monographie zu
entfalten, und dies anhand eines Themas, das
jahrzehntelang von Darstellungen gepragt war,
die nicht auf archivalischer Recherche griindeten.
Es waren die Schriftsteller Karl Emil Franzos und
Leopold von Sacher-Masoch, deren unabhingig
voneinander erstmals 1877 erschienene Beitrage
das Bild der Praxis der Namensvergabe an Jidin-
nen und Juden nach der ab 1772 erfolgten habs-
burgischen Besetzung Galiziens und der Bukowina
bestimmten; insbesondere Franzos’ 1880 unter dem
Titel ,Namensstudien“ erschienener Artikel erwies
sich als besonders wirkméchtige literarische
Geschichtsfiktion® (S. 23).
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Die Quellengrundlage, die Czakai heranzieht,
um derlei Darstellungen eine wissenschaftlich fun-
dierte Studie entgegenzusetzen, ist beeindruckend:
Er konsultierte Archive in Osterreich, Israel, Polen
sowie — noch vor dem Krieg - in der Ukraine, rekon-
struierte auf Aktenbasis minutiés Verwaltungs-
ablaufe und wertete — nicht zahlreich erhaltene -
Namenslisten aus.

Das erste Kapitel fihrt in die Welt des auf
dem Gebiet Polens vor den Teilungen verwen-
deten judischen Namenssystems ein, mit seinen
Miénnern zugeordneten zweierlei Vornamen: Dem
religiosen, bei der Beschneidung zugewiesenen
sowie dem weltlichen, im Alltag verwendeten pro-
fanen Namen; ab der frithen Neuzeit wurden verein-
zelt auch feste Familiennamen verwendet, doch bis
in die zweite Halfte des 18. Jahrhundert waren diese
insbesondere im landlichen Bereich sowohl bei der
judischen als auch bei der christlichen Bevolkerung
nur von geringer Bedeutung. Wie auch in ande-
ren europdischen Staaten waren Anderungen des
Namens nicht geregelt, es herrschte eine ,Namens-
fluiditat® (S. 115) — ein Horror fiir die Behorden des
sich formierenden Zentralstaats, die fur Zwecke
der Besteuerung, Rekrutierung und tiberhaupt zur
Kontrolle der Bevolkerung auf stabile Namen ange-
wiesen waren.

Die folgenden drei Kapitel widmen sich detail-
liert den Maflnahmen, die die Besatzungsmacht ein-
setzte, um stabile Namen als den ,kleinste[n] Bau-
stein des Osterreichischen Kontrollsystems® (S. 185)
zu etablieren: Gerade die jiidische Bevolkerung, die
aus der Perspektive der ihr gegeniiber feindlich ein-
gestellten Verwaltung als rickstindig und fremd
wie ein gerade erst von James Cook ,entdecktes®
Siidseevolk galt und manchmal gar mit Affen gleich-
gesetzt wurde (S. 75, 304), sollte ,lesbar” gemacht
werden — auch James Scotts Seeing like a state ist
einer der Bezugspunkte von Czakais Arbeit.

Erste Maflnahmen wie die Verzeichnung der
gesamten Bevolkerung der neuerworbenen Gebiete
sowie die Nummerierung der Hauser wurden
unmittelbar in den Jahren nach 1772 durchgefiihrt,
so genannte ,jidische Hauser” scheinen dabei nicht
- so wie in den anderen Provinzen der Monarchie
- eigens mit lateinischen Zahlenzeichen, sondern

mit arabischen Ziffern nummeriert worden zu
sein. Ein 1776 erlassenes Namenspatent fiir Gali-
zien hatte gemafl dem Autor nur wenig praktische
Auswirkungen, entscheidend fiir die Etablierung
eines neuen Namenssystems waren schlieflich
die im Zuge der so genannten FJuden-Konskription
von 1785 erlassenen Mafinahmen: Jiidische Fami-
lien wurden in gemeindeweise zu fithrende Biicher
unter Vergabe einer fortlaufenden Familiennummer
mit einem festen Vor- und Zunamen eingetragen,
fortan ,[griindete sich] die Effizienz der judischen
Identifizierbarkeit auf der Dreieinigkeit aus Vor-
name, Familienname und Familiennummer* (S. 177).

Noch allerdings war die Sprache der Namen
nicht geregelt; dies sollte sich nach nur zwei Jah-
ren dndern: Das von Bohmen ausgehende, 1787
erlassene Namenspatent hatte urspriinglich die
Bestimmung, Jiidinnen und Juden zum Tragen deut-
scher Vornamen zu verpflichten; es wurde in dieser
Form allerdings nie offiziell in Galizien eingefiihrt,
sondern in der neuen Provinz dermafien uminterpre-
tiert, dass jiidische Familiennamen fortan deutsch zu
sein hatten — die 1785 festgelegten Vornamen muss-
ten hier also nicht gedndert werden. Gegeniiber
der sonst in der Forschung als ,Germanisierung”
eingestuften Intention dieser Mafinahme betont der
Autor dabei mehr deren padagogischen Motive und
stellt sie in den Zusammenhang einer reformabsolu-
tistisch grundierten Zivilisierungsmission, die sich
gleichermaflen gegen die jiddische Sprache wie die
hebréische Schrift richtete.

Ein wesentliches Anliegen des Autors besteht
darin, die in Nachfolge von Franzos und Sacher-
Masoch tradierte Behauptung
dass bei der ,Namens Creirung® bestechliche

zu Uberprifen,

Beamte Spott- und Ekelnamen vergaben und erst
gegen Bezahlung dazu bereit waren, stattdessen
,schone” Namen einzutragen. Czakai ist skeptisch
gegeniiber dieser Darstellung, sein eigener Befund
ist zuriickhaltend: Er betont das Machtgefille der
benennenden Beamten im Verhiltnis der vorge-
rufenen Bevolkerung und verweist darauf, dass in
einer fiir Lemberg 1785 erhaltenen Namensliste sich
circa die Halfte der Zunamen auf korperliche
Beschaffenheiten  oder
etwa ,Dikhélsin, ,Eindugler, ,Elend®, ,Geplagt®,
,Sinlos®

Charaktereigenschaften,

oder ,Lampelbruder® (abwertend fir

Deisten) bezogen, insgesamt handelte es sich aber
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gemafd Czakai bei der bewussten Vergabe abwer-
tender Namen ,,um ein eher seltenes Phinomen®
(S. 303). Allerdings verweist der Autor auch darauf,
dass sich die habsburgischen Behdrden im Zuge
spaterer Namensgesetzgebung selbst dazu veranlasst
sahen, die namensgebenden Kommissare zu ermah-
nen: 1804 etwa wurde betont, dass keine ,,Spiz- oder
unanstandige[n] Namen® zu vergeben seien (S. 363).
So wiren auf Grundlage des von Czakai herange-
zogenen Materials vielleicht auch pointiertere,
weniger vorsichtige Schlussfolgerungen moglich
gewesen, doch liegt die Stdrke seiner Arbeit ohne-
hin darin, dass er die benannten Subjekte in ihrer
Handlungsmacht in den Blick nimmt; das vorletzte
Kapitel widmet sich den ,widerspenstigen Juden®,
und gerade hier finden sich mikrohistorisch infor-
mierte Fallgeschichten: Es treten etwa die beiden
Lembergerinnen Ziwie Kiimmel und ihrer Mutter
Perl auf, die im Umgang mit Behorden offensiv
auf eine gewisse Namenssouverdnitit bestanden
(S. 387f.); der Konskriptionskommissar Joseph von
Wolfsfeld, der 1801 in Tarnopol Samuel Ginzburg
in seinem Ansinnen unterstiitzte, mit jenem Szmul
Nochem identisch zu sein, unter dessen Namen er
vierzehn Jahre zuvor die Schankerlaubnis erhal-
ten hatte (S. 406-409). Und der eindeutig pejora-
tiv benannte Leib Geizhals, in dessen Macht es
aufgrund seiner Behordenkontakte gelegen wire,
Einfluss auf seinen Nachnamen zu nehmen, den
dieser aber anscheinend nicht besonders tangierte.
Bei allem moglichen Widerspruch, den kiinftige
Forschung vielleicht vorbringen wird: Der von
Czakai erhobene Anspruch, mit seiner Arbeit
,Grundlagenforschung® (S. 39) zu leisten, wird
vorbildhaft eingeldst.

Anton Tantner (Wien)
Anmerkungen

1 Thomas MANN: Lotte in Weimar. Frankfurt am Main
1960, Bd. 2, S. 634.

2 Michael HocHEDLINGER: Thron & Gewehr. Das Pro-
blem der Heereserginzung und die ,Militarisierung®
der Habsburgermonarchie im Zeitalter des Aufge-
klarten Absolutismus (1740-1790) (= Veroffentli-
chungen des Steierméirkischen Landesarchivs 45),
Graz 2021, speziell zu Galizien S. 443-447.

Petr PaveLEc/Martin Gazi/Milena HAaJNA
(eds.): The Nobility of the Czech Lands on the
Chessboard of European Diplomacy, Prague:
National Heritage Institute 2022, 823 pages,
ISBN 978-80-87890-40-0

Das tschechische Institut fur das Kulturerbe hat
2019 im Schloss in Jindfichiv Hradec (Neuhaus)
eine Ausstellung iiber tschechische Adelige in diplo-
matischen Diensten veranstaltet, wobei die Schloss-
besitzer der Familie Czernin sozusagen den Anlass
und Schwerpunkt geboten haben (Abb. 1). 2022
erschien dann der gewichtige englischsprachige
Sammelband, der im Unterschied zum Titel The
Nobilitiy of the Czech Lands weit tiber diese geogra-
phischen Grenzen hinausgreift, werden doch auch
Mitglieder der Familien Dietrichstein, Khevenhiiller,
Eggenberg, Trauttmansdorff, Harrach, Kaunitz oder
Metternich ausfihrlich  behandelt.
Das Buch kann sicher als ein Meilen- und vielleicht

zum Teil

sogar als vorldufiger Schlussstein der vor 25 Jahren
einsetzenden neuen, kulturgeschichtlich orientierten
Diplomatiegeschichte! bezeichnet werden. Da das
Institut fiir das Kulturerbe sowohl die Denkmal-
pflege als auch die Verwaltung vieler staatlicher
Schlosser umfasst, bietet das reichhaltige Bildma-
terial nicht nur zahlreiche Abbildungen von Port-
rats der Diplomaten und ihren Erinnerungsstiicken,
sondern auch von den (tschechischen) Schl6ssern
dieser Adeligen. Allerdings sind nicht alle bei der
Ausstellung présentierten Objekte auch abgebildet.
So vermisst man etwa die kostliche Darstellung
eines Diplomaten am pépstlichen Hof, der dem
Pontifex Maximus die Fufle kiisst (Abb. 2).

Das Buch umfasst sechs Kapitel, die vom
Hochmittelalter ins 20. Jahrhundert fihren und
denen jeweils eine Einleitung vorangestellt ist.
Der Abschnitt zum Mittelalter (S. 22-120)
beginnt mit dem Seligen Hroznata von Tepl,
der 1197 Papst Colestin III. in Rom aufsuchte,
geht auf die Eheverhandlungen fiir Anna von
Bohmen mit Richard II. von England (1381-
82) ein und berichtet auch von einem Besuch
béhmischer Abgesandter bei Herzog Philipp
dem Guten 1466 in Briissel. Bereits hier werden
Reisetagebiicher und Kulturtransfer thematisiert.
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Abb. 1: Ausstellung uiber (tschechische) Adelige in diplomatischen Diensten im Schloss Jindfichiv Hradec (Neuhaus),
2019 (Foto: Friedrich Pollerof)

Der Abschnitt tiber die tschechischen Diploma-
ten im Dienste der Habsburger im 16. und fri-
hen 17. Jahrhundert geht von Seite 123 bis 206. In
der Einleitung von Tomé$ Cernusak und Milena
Hajna wird u. a. auf die Tatigkeit des Sigmund von
Herberstein hingewiesen,? aber vor allem auf die
guten Beziehungen der Familien Dietrichstein,’?
Lobkowitz und Khevenhiller* mit den spani-
schen Habsburgern eingegangen.’ Gleichsam zum
Beweis dafiir wird die Portratgalerie der Familie
Pernstein-Lobkowitz von Hajna vorgestellt (S.
151-179), die fiir ihre Bildnisse spanischer Maler
bzw. spanischer Personlichkeiten berithmt gewor-
den ist. Christoph Popel von Lobkowitz war auch in
den Besuch persischer Diplomaten am Prager Hof
bei Rudolph II involviert, iiber den Eva Lukasova
berichtet (S. 180-192). Wiahrend die Bildnisse
der asiatischen Gesandten von Domenicus Cus-
tos und Agidius Sadeler allgemein bekannt sind,’
dokumentiert ein Gemailde im Rijksmuseum in
Amsterdam nach dem Kupferstich von Sadeler den
Besuch der Perser mit dem Kaiser im Wladislawsaal

(Abb. S. 190). Jaroslav Panek informiert schlieflich
tber die diplomatischen Bemithungen der
Rosenberger.

Das umfangreiche Kapitel iiber die barocke
Diplomatie und deren Représentation (S. 208-446)
wird von Jifi Kubes eingeleitet. Dabei wird unter
Heranziehung von nicht weniger als 135 Missio-
nen zwischen 1640-1740 auch auf die Rivalitdten
der Familien Dietrichstein, Harrach,” Lamberg,?
Waldstein, Kinsky,” Kaunitz!® oder Schaffgotsch
beim Bewerb um die prestigetrichtigen Amter ein-
gegangen. Auch in diesem Abschnitt gibt Hajna
einen Einblick in die diplomatischen Beziehun-
gen mit Spanien, wobei Ferdinand Bonaventura
von Harrach!! im Mittelpunkt steht, aber auch die
Rolle des schwarzen spanischen Mantelkleides,'? die
Bedeutung der Botschafterinnen und der Infan-
tinnen'* beleuchtet werden (die Dissertation von
Bianca Lindorfer wird in den Fuflnoten allerdings
als Lindhofer zitiert). Im folgenden Aufsatz behan-
delt Hajna die diplomatischen Mission des Hermann
Czernin von Chudenitz und dessen tiirkisches Zelt
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Abb. 2: Darstellung des Freiherrn Adam Eckh von
Hungersbach, der dem Pontifex Maximus die Fiifie
kiisst, Gemailde 1580;
Archiv des Nationalmuseums (Foto: Friedrich Pollerof3).

auf Leinwand, um Prag,

(Abb. 1) sowie andere Botschaften nach Konstanti-
nopel.® Katefina Cichrova informiert die Leser tiber
die Romreise des Johann Anton von Eggenberg, die
jungst auch in der Eggenberger Ausstellung thema-
tisiert bzw. ergénzt wurde.' Im Unterschied zum
Grazer Katalog werden die wertvollen Textilien
mit dem Eggenberg Wappen hier wohl zurecht als
sinterior wall textiles bezeichnet (S. 278).

Frantisek Isa und Petr Pavelec stellen dann die
Tatigkeit von Maximilian von Trauttmansdorff im
Rahmen des Westfilischen Friedens!” und dessen
bildliche Dokumentation vor.!* Der niederldndi-
sche Maler Anselm van Hulle fertigte damals mit
seiner Werkstatt in Miinster hunderte Portrats aller
Gesandten an (S. 310-312). Ein - bisher unbekann-
tes — signiertes und 1646 datiertes Gemaélde von
Trauttmansdorft befindet sich im Schloss HorSovsky
Tyn (Bischofteinitz) und ist auf Seite 308 erstmals

publiziert. Ein sehr &hnliches, aber offensicht-
lich einige Jahre alteres Bildnis des kaiserlichen
Diplomaten hat sich in Khevenhiillers Annales
Ferdinandei'® erhalten (Abb. 3). Trauttmansdorffs
Sohn Adam Matthias soll sich seit 1658 besondere
Hoffnung auf die Aufnahme in den Orden vom
Goldenen Vlies gemacht haben — aber vergeblich!
Dass man daher noch Anfang des 18. Jahrhunderts
sein Jugendportrit ,eroneously with the Order of
the golden Fleece” gemalt hitte, wie auf Seite 313
behauptet wird, scheint unwahrscheinlich. Als zwei-
ten habsburgischen Vertreter der Friedensverhand-
lungen présentiert Pavelec dann Ottavio I. Piccolo-
mini und dessen Apotheose im Schloss Nachod. Im
Spanischen Saal erinnern nicht nur ein Schlachten-
gemailde von Pieter Snyers, das Portrit des Offziers
und seines Adjutanten von Joachim von Sandrart®
sowie eine Kopie des Sandrartschen Gemildes vom
Friedensbankett 1649 in Nirnberg,?! sondern auch
das Deckenfresko von Felix Anton Schaffer aus dem
Jahr 1750 an diesen kaiserlichen General und seine

Abb. 3: Maximilian Graf von Trauttmansdorff, Tempe-

ragemailde in Khevenhtillers Annales Ferdinandei, 1640;
Mattsee, Stiftsbibliothek (Foto: Friedrich Pollerof3).
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Abb. 4: Humprecht Jan Graf Czernin als kaiserlicher
Botschafter in Venedig, Kupferstich von Pietro Anichini
nach Karel Skréta, um 1661-63; Wien, Osterreichische
Nationalbibliothek (ONB) Bildarchiv (Foto: ONB).

Bedeutung fiir den Aufstieg der aus Italien einge-
wanderten Familie.

Zdenék Hojda kommt noch einmal auf die Familie
Czernin zuriick und berichtet von der gut dokumen-
tierten Mission des Humprecht Johann in Venedig.
Der Graf erwarb in Venedig vor allem Werke zeit-
gendssischer Kinstler, darunter allein 19 Gemalde
von Joseph Heintz d. J. (1600-1678).* Czernin
hat bereits 1668/69 ein gemaltes Inventar seiner
Bildersammlung anlegen lassen, welches auch in
der Ausstellung bzw. im vorliegenden Band einigen
Originalgemalden gegeniibergestellt wurde.?® Darin
findet man auch ein Portrit Leopolds L. (Abb. S. 330).
Dieses kann wohl Johann Ulrich Mayr zugeschrieben
und um 1660 datiert werden. Die Gemaéldevorlage
scheint nicht erhalten zu sein, aber ein Bildnis des
jungen Kaisers aus dem Herberstein-Schloss Wurm-
berg (Vurberk) im Museum in Ptuj bildet ein gutes
Vergleichsbeispiel.?* Ein graphisches Portrat des
Botschafters in Venedig (Abb. 4) diente wohl ebenso
seiner Bekanntheit in der Republik wie seinem
Renommeée zuhause. Es stammt von Pietro Anichini
und reproduziert erstaunlicherweise seitenrich-
tig ein Portrit des Botschafters von Karel Skréta,?
dessen Ausschnittskopie im Buch auf S. 353 abgebil-
det ist. Der folgende Aufsatz von Haja widmet sich
gleichfalls dem Aufenthalt Czernins als kaiserlicher

Abb. 5: Darstellung eines Festmahls des Dogen fiir zwei auslindische Giste, Gemélde aus dem Umbkreis von Joseph
Heintz d. J., Drittes Viertel des 17. Jahrhunderts; Wien Dorotheum, Auktion 2019 (Foto: Dorotheum).
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Botschafter in der Serenissima, aber analysiert
die Darstellung dieser und anderer diplomati-
scher Missionen, vor allem die Empfange beim
Dogen sowie die Ankunft mit Prunkgondeln beim
Dogenpalast.* Hier werden auch die Darstellun-
gen der Prunkboote fiir die kaiserlichen Boschafter
Francesco della Torre (1679), Franz Anton Berka
von Duba (1700)” und Giovanni Battista Collo-
redo (1726) vorgestellt. Eine seltene Darstellung
eines Festmahls des Dogen fiir zwei ausldndische
Géste — abgesehen vom Staatsoberhaupt die einzi-
gen mit Kopfbedeckung wie es nur den Vertretern
eines anderen Souverdns zustand - iiberliefert ein
Gemalde aus dem Umbkreis von Joseph Heintz d. J.?
(Abb. 5).

Kubes und Anna Adamcikova beschéftigen sich
dann mit den kaiserlichen Gesandtschaften in der
zweiten Halfte des 17. Jahrhunderts und im frithen
18. Jahrhundert in Frankreich bis hin zu Philipp
Ludwig von Sinzendorf. Dieser hat bei seiner zwei-
ten Mission 1728 in Paris gleich zwei Portriats vom
franzosischen Hofmaler Hyacinthe Rigaud anfer-
tigen lassen, von denen es auch druckgraphische
Reproduktionen von Claude Drevet gibt: ein Brust-
bild in allegorischer Rahmung (Abb. S. 388) sowie ein
Kniestiick im Ornat des Ordens vom Goldenen Vlies
nach dem Gemalde im Kunsthistorischen Museum
in Wien (Abb. 6). Beide Drucke verbreiteten sowohl
den Ruf des Malers als auch des Diplomaten tiber die
engen politischen Kreise hinaus.?

In Rom als Zentrum der abendlandischen
Diplomatie begann die Reihe
stdndigen Botschafter mit Anton Florian von Liech-

der weltlichen

tenstein,® dessen umstrittenem Nachfolger Graf
Georg Adam von Martinitz Hojda einen Beitrag
gewidmet hat.*’ Nach Leopold Joseph von Lamberg,
der ebenfalls nicht gut auf Martinitz zu sprechen
war, und einem ,Interregnum® aufgrund des Spani-
schen Erbfolgekrieges folgte die prunkvolle Aktivi-
tat des Grafen Johann Wenzel Gallas am pépstlichen
Hof.* Das auf Seite 404 abgebildete schone Portrét
des Botschafters stammt wohl von Peter van Roy
oder Frans van Stampart.

Petra Vokacova stellt den ebenso wichtigen Dip-
lomaten Johann Wenzel Wratislaw von Mitrowitz

Abb. 6: Philipp Ludwig Graf von Sinzendorf als
kaiserlicher Botschafter in Paris, Kupferstich von
Claude Drevet nach Hyacinthe Rigaud, 1730; Neupélla,
Erstes 6sterr. Museum fiir Alltagsgeschichte/Slg. Pollerof3

(Foto: Friedrich Pollerof).

vor, der auch den Bau der Bohmischen Hofkanz-
lei in Wien initiierte und dessen Grabmal in Prag
ebenfalls von Johann Bernhard Fischer von Erlach
entworfen wurde.*® Ganz zugespitzt auf eine Skulp-
tur, namlich die Portratbiiste von Jan Blommendael
(Abb. 7), wird die Tatigkeit des Dominik Andreas
von Kaunitz in Den Haag von Michal Konecny
angesprochen. Analog zu den oben genannten
venezianischen bzw. franzésischen Bildnissen von
Czernin und Sinzendorf uberlieferte die Biiste
nicht nur das Aussehen des Adeligen fiir die Nach-
welt, sondern konnte dem Kunstkenner auch einen
Hinweis auf die internationale Vernetzung bzw.
den kunstgeographischen Dienstort des Diploma-
ten bieten.’* Dabei wurde jedoch iibersehen, dass
der Reichsvizekanzler damals im diplomatischen
Zentrum der antifranzésischen Kulturpolitik Kaiser
Leopolds I stand.*® Ebenso wie der schon erwihnte
Piccolomini wurde im 18. Jahrhundert auch die
Tétigkeit der Gesandten Franz Eusebius von Potting
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Graf von Kaunitz als

Abb. 7: Dominik Andreas
kaiserlicher Botschafter in Den Haag, Marmorbiiste von

Jan Bloemmendael, um 1698; Slavkov u Brna (Austerlitz),
Staatliches Schloss (Foto: Friedrich Pollerof3).

in Madrid und Joachim von Sinzendorf in Kons-
tantinopel auf Fresken in ihren Familienschléssern
Rabstejn bzw. Trpisty verewigt, die Martin Madl
vorstellt.

Das folgende Kapitel ist der Diplomatie im
Zeitalter der Aufklarung gewidmet bzw. ,Kaunitz’s
Era“ (S. 448-494), die von Ivo Cerman eingeleitet
wird und u. a. Ferdinand Bonaventura II. Harrach
sowie Joseph Wenzel von Liechtenstein beriicksich-
tigt.36 Die bedeutenden Portrits des Staatskanz-
lers werden von Lukéasova présentiert, vom Portrat
des Martin van Meytens in der Serie des Aachener
Rathauses und von Jean-Etienne Liotard bis zu den
Gemailden von Hubert Maurer (Slavkov) und Johann
Baptist Lampi (Mailand).37 Um Portrats geht es
auch im Aufsatz von Konec¢ny tiber Altgraf Anton
Karl Joseph von Salm-Reifferscheidt und dessen

Schloss Rajec nad Svitavou (Raitz),38 wobei jedoch
auch naher auf die Mission des Fiirsten Joseph Wen-
zel von Liechtenstein in Parma eingegangen wird.39
Ausschliefllich den in Jindfichtiv Hradec erhaltenen
Kleidern des Johann Rudolpf Czernin von Chude-
nitz aus der Zeit vor der Revolution ist der Beitrag
von Cichrova gewidmet.

Der lange Abschnitt zur Diplomatie bis zum
Ende der Monarchie (S. 496-680) behandelt
u. a. First Klemens Wenzel Metternich® sowie
Mitglieder der Familie Schwarzenberg. Als neues
Thema des 19. Jahrhunderts kommen exotische Rei-
sen und Sammlungen in den Blick wie bei Heinrich
Coudenhove-Calergi als kaiserlicher Botschafter in
Japan oder Kuno Des Forus-Walderode in China.
Kunsthistorisch bedeutsam ist auch die Sammlung
spanischer Kunst von Viktor Dubsky im Schloss
Velké Losiny (Grof3-Lotzing), welche von Pavel
Stépanek vorgestellt wird. Nur kleine Spuren
hat die Konigshochzeit 1906 in Madrid in der
Sammlung von Erzherzog Ferdinand in Konopisté
(Konopischt)* hinterlassen, wahrend das Ehepaar
Lichnowsky sowohl Kokoschka beschéftigt als auch
andere Kunst in der Londoner Botschaft gesammelt
hat.

Das abschlieBende Kapitel zum 20. Jahrhun-
dert (S. 682-758) nennt gleichfalls prominente
Namen wie Schwarzenberg, Lobkowitz, Kinsky oder
Coudenhove-Calergi und Ivan P. Mucka steuerte
noch einen Aufsatz iiber die zahlreichen Prager
Paliste bei, die heute als Botschaften dienen.

Trotz seiner Vielfalt und seines Umfanges
deckt der Band natiirlich nur einen Teil der mittel-
europiischen Diplomatie ab, es fehlen etwa First
Nikolaus I. von Esterhazy und andere Mitglieder
dieser ungarischen Magnatenfamilie,** aber auch
Diplomaten mit Besitzungen in den Léndern der
bohmischen Krone wie Freiherr Wolf Rumpf zum
Wielrof3 und Wratislaw I. von Firstenberg,* Graf
Walter Leslie,** Graf Guidobald von Thun,* oder
Antonio Rambaldo Graf von Collalto und San
Salvatore.* Dennoch sei den AutorInnen herzlich
fur ihre umfangreiche und grundlegende Quellenar-
beit gedankt und zum Prunkband gratuliert.

Friedrich Pollerof3 (Wien)
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of Habsburg-Ottoman Negotiations at the Sublime
Porte (1530-1650), in: BARTH-SCALMANI/RUDOLPH/
StEPPAN: Politische Kommunikation, S. 211-238;
Merve KurkuTLU: Der Aufenthalt von Damian Hugo
von Virmont als Groflbotschafter an der Hohen
Pforte nach den Eintragungen im Nemce ‘Ahid Def-
teri (51/1, 123-180, Juli 1719-Juni 1720) Masterarbeit
Univ. Wien, 2023; Jana SVANTEROVA/Denis HABER-
LAND (Hg.): Plody svaru. Obraz osmanskej pritom-
nosti, Bratislava 2024, S. 16-31.

Stefan ALBL: Ein triumphaler Einzug. Johann Anton
von Eggenberg in Rom (1638/1639), in: Stefan ALBL/
Barbara Karser/Paul ScHUSTER (Hg.): Die Fiirsten und
Firstinnen von Eggenberg (= Joannea NF 9/1), Graz
2025, S. 78-115. Zu Eggenbergs Mission siehe auch:
David Garcia CutTo: Los emperadores de Espafia y
el Imperio en Roma y la representacion de la Casa
de Austria en tiempos de Felipe IV, in: MARTINEZ
MILLAN/GONZALEZ CUERVA: La Dinastia de los Aust-
ria, S. 137-174.

Siehe dazu auch: Jifi HRBEK: Acting on behalf of the
Bohemian King: Ferdinand Ernst von Waldstein’s
Journey to Westphalia (1645-1647), in: Theatrum
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historiae 19 (2016), S. 9-26; Lena OeTZzEL: Der Tod
und die Gesandten. Tod als politischer und person-
licher Faktor auf dem Westfalischen Friedenskon-
gress, in: Frithneuzeit-Info 29 (2018), S. 75-87.

Gerd DETHLEFS: Die Friedensstifter der christlichen
Welt. Bildnisgalerien und Portraitwerke auf die
Gesandten der westfélischen Friedensverhandlun-
gen, in: Heinz DUCHHARDT u. a. (Hg.): ,,(...) zu einem
stets wahrenden Gedéchtnis®. Die Friedenssile in
Minster und Osnabriick und ihre Gesandtenportrats
(Bramsche 1996), S. 101-172; Dorothee LINNEMANN:
Die Bildlichkeit von Friedenskongressen des 17. und
frithen 18. Jahrhunderts im Kontext zeitgendssischer
Zeremonialdarstellung und diplomatischer Praxis,
in: Kauz/Rota/ NIEDERKORN: Diplomatisches Zere-
moniell, S. 155-186.
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,Conterfet Khupfferstich. Bemerkungen zu den
Bildnissen der ,Annales Ferdinandei“ des Grafen
Franz Christoph von Khevenbhiiller (1640/1641), in:
Barockberichte 65 (2018), S. 7-22.

Lenka STOLAROVA/Vit Vinas (Hg.): Karel Skréta
1610-1674. His Work and his Era, Ausstellungskata-
log, Prag 2010, S. 76-77.

Hartmut LAUFHUTTE: Das Friedensfest in Niirnberg
1650, in: BUSSMANN/ SCHILLING: 1648, 2. Bd., S. 347—
357, Kat.-Nr. 1197-1198.
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nien der Serenissima, Diss. Univ. Trier 2013, S. 86—90.
Siehe dazu kinftig: Roswitha JUFFINGER: fatto
spesa considerabile pit ch’in trecento quadri”. Der
Venedig-Aufenthalt Humprecht Jan Czernins 1661-
1663 und dessen Rolle als Kunstsammler und Kunst-
agent fiir den Wiener Hof, in: Wiener Jahrbuch fir
Kunstgeschichte 2025 (in Druck).

Friedrich
Habsburzanov, in: Matej KLEMENCIC u. a. (Hg.):

PorLErOss:  Portretne  upodobitve
Barok v Sloveniji. Slikarstvo in kiparstvo, Aus-
stellungskatalog Narodna galerija, Ljubljana 2025,
S. 156-173, hier Abb. 5.2.

STOLAROVA/VLNAS: Skréta, S. 298-300.

Siehe dazu auch: Susan TipToN: Diplomatie und
Zeremoniell in Botschafterbildern von Carlevarijs
und Canaletto, in: Riha Journal 8 (2010), https://
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(Hg.): Die Bildlichkeit symbolischer Akte (= Symbo-
lische Kommunikation und gesellschaftliche Werte-
systeme. Schriftenreihe des Sonderforschungsbe-
reichs 496 28), Minster 2010, S. 267-312; Tobias C.
WEIssMANN: Isolation und Prachtentfaltung. Fest-
kultur als Kommunikationsmittel der auswartigen
Botschafter im Venedig des 17. und 18. Jahrhunderts,
in: Sabine MEINE u. a. (Hg.): Musik und Vergniigen
am hohen Ufer. Fest- und Kulturtransfer zwischen
Hannover und Venedig in der Frithen Neuzeit,
Regensburg 2016, S. 199-215; Stefanie CossAL-
TER-DALLMANN: ,Intestare la venuta del Mons. ...
Ambasciatore ordinario“. Der Empfang von Herr-
scherrepriasentanten in der Serenissima: Franzo-
sische Botschafter in Venedig vom 16. bis 18. Jahr-
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Biihne:
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Jochen JourenDT (Hg.): Venedig als
Organisation,
europdischer Herrscherbesuche, Regensburg 2017,
S. 225-238.
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1993, S. 179-180.
Dorotheum: Alte Meister,
30.4.2019, Lot Nr. 651.
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das Museum fiir Alltagsgeschichte in Neupdélla, in:
Das Waldviertel 64/4 (2015), S. 422-441, hier S. 440f.
Rostislav SmfSEK: Anton Florian von Liechtenstein
und Rom. Selbstpriasentation eines kaiserlichen
Gesandten zum Ausgang des 17. Jahrhunderts, in:
Marek VAREkA/Ales ZAkickY (Hg.): Das Fursten-
haus Liechtenstein in der Geschichte der Lander der
bohmischen Krone (documenta Liechtensteiniana
SN Monographica 1), Ostrava/Vaduz 2013, S. 197-
212. Siehe auch: Jifi M. Haviik: The Extraordinary
Imperial Ambassadors to the Conclave during the
1667-1730 Period, in: Theatrum historiae 19 (2016),
S. 205-245.

Siehe dazu auch: Pavel Karina: Carlo Fontana and
Bohemia: Architect’s Vision and Builder’s Reality
around 1700, in: Bonaccorso 2017, S. 233-239.

Siehe auch: Martin KrummHOLZ: Das Mézenaten-
tum des Grafen Johann Wenzel von Gallas und seine
Festivitaten in Rom 1714-1719, in: Frihneuzeit-Info
27 (2016), S. 35-53; Martin KRumMmHOLZ: Das Palais
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Clam-Gallas und die englischen Einfliisse, in: Herbert
KARNER/Sebastian ScHUTZE/Werner TELEsko (Hg.):
Johann Bernhard Fischer von Erlach (1656—1723) und
die Baukunst des europiischen Barock, Minchen
2023, S. 152-165.

Siehe dazu zuletzt: Peter PRANGE: Eine neue Antike.
Die bohmische Hofkanzlei und das Palais Trautson
in Wien, in: KARNER/ScHUTZE/TELESKO: Fischer
von Erlach, S. 166-183, hier S. 171-174; Ingeborg
SCHEMPER-SPARHOLZ: Johann Bernhard Fischer von
Erlach als Bildhauer, in: ebd. S. 42-57, hier S. 47f.
PorLEROsS: Lamberg, S. 34-45 (,Kulturtransfer und
Kunstimporte®).
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werke der Kunst und Reprasentation im Heiligen
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LuckHARDT (Hg.): ,...einer der grossten Monarchen
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Zur Tatigkeit des Grafen Nikolaus Esterhazy, des
Fursten Josef Maria Karl von Lobkowitz und des
Grafen Josef Clemens Kaunitz in Ruf)land siehe:
Olga Kunavanova: ,die enge Einverstindnuf3 beeder
kaiserlichen Hofe“: Osterreichische Botschafter in
St. Petersburg in der zweiten Halfte des 18. Jahr-
hunderts. In: BARTH-SCALMANI/RUDOLPH/STEPPAN:
Politische Kommunikation, S. 193-208.

Zur Kulturpolitik und Sammlung siehe: Gernot
MAYER: Wenzel Anton von Kaunitz-Rietberg, in:
ScutTzE: Kunstsammler, S. 104-113.
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Brno 2015.
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OT1T-WoDNI/Alena SKRABANEK (Hg.): Reprisenta-
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2019, S. 255-379.

Janos KaLmAR: Die diplomatische Mission des Fiirs-
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hazy. Magnaten, Diplomaten & Maizene, Ausstel-
lungskatalog, Eisenstadt 1995, S. 185-189; Imre REss:
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2011.
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Erwein H. Errz/Arno StroHMAYER (Hg.): Die
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1620 siehe: ebd., S. 427f.
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in the 17th and the 18th Century, in: Zapus$¢ina rod-
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Boris Mioc¢inovic (Hg.): Begegnung zwischen
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Kat.-Nr. 3.3; Polona VipmAR: Under the Habsburgs
and the Stuarts: The Leslies’ Portrait Gallery in Ptuj
Castle, Slovenia, in: David WorTHINGTON (Hg.):
British and Irish Emigrants and Exiles in Europe,
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Regensburg, in: Roswitha JUFFINGER u. a. (Hg.):
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